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Abstract

This thesis comprises six translations with commentary. Excerpts from four books were
translated from English into Croatiah (University Educatiorby David Willetts, United

States Foreign Policy and National Identity in the Twekitgt Centuryby Kenneth Christie,

Bullying and Victimization Across the Lifespan: Playground Politics andePtwy Paul R.

Smokowski and Caroline B. R. EvanStereotyping: The Politics of Representation

Michael Pickering), and two from Croatian into EngliseNM HUD Q MEN '@DXFPLHU .DUDND &
)DXVW 9U4pda@ret idumitella E\ ODULMDQD %RULUO focusétl shiR@ PHQWD |
WUDQVODWRUYYV SURFHVYV RI ILQGLQJ JRRGspBIKtER$Y DQG \
namely, what sources can be useful for certain types of texts and how to decide between two

or more possible solutions that sound equally gobdnafirst discovered. The commentary

also deals with the quality of certain sources that were used for some less frequent and harder
to-translate terms, that is, distinguishes between sources that are acceptable and those which
are less acceptable, all thvay to those sources which are unacceptable on their own.

6DAHWDN

Ovaj rad sastoji se o0dHVW SULMHYRGD V NRPHQWDULPD ,VMHpPFL
engleskog na hrvatskA(University EducationDavid Willetts; United States Foreign Policy

and National Identity in the TwenBjirst Century Kenneth Christie;Bullying and
Victimization Across the Lifespan: Playground Politics and Poweaul R. Smokowski and

Caroline B. R. EvansStereotyping: The Politics of Representatidtichael Pickering) a
LVMHpFL L] GYLMH NQMLJH SUHY HEGWHKWLD QX1 ND BXJBYHD BMYINNRDI & Q
)DXVW 9UiD@rrétidizumitella ODULMD QDU %oRéhtatima je focus na
SUHYRGLWHOMHYRP SRVWXSNX SURQDODAHQMDIRFGRBEDWIHK L]
SRMPRYD XVNR YH]DQLK X] WHPX WM NRML L]YRUL PRJX E!
WHNVWRYD WH NDNR RGOXpLWL L]PHYyX GYD LOL YL&H SULM
GREUR 8 NRPHQWDULPD VH WDNRYHUYRRYDRNRML NYKD & RW H
SRMHGLQH SRMPRYH NRML VH UMHYyH NRULVWH L WHA&H LK
koji su prihvatljivi te onih koji su manje prihvatljivi pa sve do onih izvora koji sami po sebi

nisu prihvatljivi.
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Glossary of terms

Source Term

Target Term

Source

academic

excellence

akademska izvrsnost

https://worldscholarshipforum.cf

m/hr/westerrsydneyuniversity

academieexcellence

undergraduatscholarships/

Advanced Gas

Cooled Reactors

QDSUHGQL UHDNWR

https://zir.n&.hr/islandora/object

vuka:842/previey

https://www.oxfordlearnersdictic

o

naries.com/definition/english/ag

ochemical?g=agrochgcal

agrichemical agrokemijski . . .
http://hjp.znanje.hr/index.php?d
w=search_by id&id=f15hUA%3
D%3D&keyword=agrokemijski

Agricultural

Development
Advisory Service
(ADAS)

Savjetodavhay OX4ED ]D U

poljoprivredi

https://www.savjetodavna.hr/

Agricultural

Research Council

O9LMHUH ]D LVWUDAL

poljoprivredi

https://poljoprivreda.gov.hr/istak

ute-teme/poljoprivreda

173/drzavnepotpore/vipvijece-

Zaistrazivanjau-

poljoprivredi/215

https://eutlex.europa.eu/legal

content/EN/TXT/HTML/?uri=CH

LEX:52014XC1120(04)&from=H

N

Agricultural

Research Service

6O0OXaED ]D LVvwuDaL
pdjoprivredi

https://hr.sciencedc.com/60554

1105031435140

agriculture

poljoprivreda

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/atoncept/

[resource/authority/classum

leg/17050205/?target=Browse




applied research

SULPLMHQMHQR LVV

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticoncept!

[resource/eurovoc/2916?targets

rowssg

basic, fundamental

or pure research

WHPHOMQR LVWUDAa

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticoncept!

[resource/eu rovoc/3670?uri:ht11|c

/eurovoc.europa.eu/36[70

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/atoncept/

[resource/authority/cpa21/84.11

4/?target=Browse

Biology and
Biological Sciences

Research Council

9LMHGH ]D LVWUDA&L
ELRORANLK JQDQRYV

https://hr.sciencesp.com/64 %67

03061608533&7

BIS

%DQND ]D PHYyXQDU

https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/HTML/?uri=CH

LEX:52015DC0461&from=HR

block funding

programsko financiranje

https://www.benevolent.org.au/

nding-options/government

subsidiseebrograms

https://mzo.gov.hr/istaknute

teme/odgoji-obrazovaje/visoke

obrazovanje/financiranje

visokogobrazovanja-visokih-

ucilista/programsko

Ul

financiranje/156

blue skies research

WHPHOMQR LVWUDa

https://www.dzs.hr/Hrv Enalbl

ication/2017/0802-

01 01 2017.htr!n

budget

SURUDpPXQ

https://iate.europa.eu/search/stf

ard/result/1589213294286/1

case study

VWXGLMD VOXpDMD

http://struna.ihjj.hr/naziv/studija




slucaja/20986/

https://iate.europa.eu/search/stf

Chancellor kancelar
ard/result/1589227023879|I’1
https://eutlex.europa.eu/legal

Chief Scientist glavni savjetnik za znanost content/HR/TXT/HTML/?uri=CHE
LEX:520161P0228&from=EN
https://op.europa.eu/en/webfeu
vocabularies/atoncept/

clause odredba

[resource/authority/subdivision/(

LS/?target=Browde

consultancy

savieWQL&AWYR

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticoncept!

[resource/eurovoc/5532?targets

rowse

contractor

nalogodavac

https://www.oxfordlearnersdictic

o

naries.com/definition/english/ca

—

ractor?g=contractor

http://hjp.znanje.hr/index.php?4d

w=search by id&id=elZkWRQ

%3D&keyword=nalogodavac

customer

Klijent

https://www.oxfordlearnersdicti®

Y

naries.com/definition/english/cus

omer?g=customer

-

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=elxiURA%}

D&keyword=Kklijent

DEFRA
(Department of the
Environment, Food
and Rural Affairs)

OLQLVWDUVWYR RNH

ruralnih poslova

https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/HTML/?uri=CH

LEX:32014D0013&from=SK

Department

ministarstvo

https://www.qgov.uk/government

organisations

Department for

Ministarstvo obrazeanja

https://www.qgov.uk/government




Education

organisations/departmefr-

education

https://mzo.gov.ht/

Department of

Ministarstvo eneretike

https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/PDF/?uri=CEL

Energy EX:52014XG0620(01)&from=H
V)
o https://iate.europa.eu/search/stg
dual system dvojni sustav

ard/result/1589213513472/1

DWP (Department
for Work and

Pensions)

Ministarstvo rada i mirovinskog

sustava

https://eutlex.europa.eu/legal

content/EN/TXT/HTML/?uri=CH

LEX:32014L0024&from=MT

energy policy

energetska politika

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/atoncept/

[resource/authority/pub

theme/J01/?target=Browfse

establishment

institucija

https://www.oxfordlearnersdictip

—

naries.com/definition/english/es

blishment?g=establishmgnt

——

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=seach by id&id=fVphWhc%

3D&keyword=institucija

facility

objekt

https://www.oxfordlearnersdictic

o

naries.com/definition/english/fa

LJ

lity?q=facility

http://hjp.znanje.hr/index.php?4d

w=search by id&id=eFxuWhM

%3D&keyword=objek

fish stock

riblji fond

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/tfconcept!

W]

[resource/eurovoc/133?target=

owse€

funding

financiranje

https://op.europa.eu/en/webfeu

10



vocabularies/atoncept/

[resource/authority/classum

leg/1723/?target=Browse

funding streams

financijski tokovi

https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/HTML/?uri=CH

LEX:520171P0012&0qid=1589571

3565001&from=EN

funds

QRYPDQD VUHGVWY

https://iate.europa.eu/search/st

ard/result/1589220907813/1

genetic

enhancement

JHQHWVNR SREROM

https://www.oxfordlearnersdicti

naries.com/definition/english/ern

ancement?q:enhancemlent

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

——

w=search_by id&id=eVxmUBg

%3D&keyword=pobolj%C5%A1

anjq

http://www.agr.unizg.hr/hr/proje

~

t/685/genetsko pobolj%C5%A1

nje i optimiacija potencijala r

dnosti p%C5%Alenige

genetically

modified crops

genetski modificirani usjevi

https://iate.europa.eu/search/st

ard/result/1589226289656/1

https://www.oxfordlearnersdictic

o

naries.com/definition/english/cr

| @]

p_1?qg=crops

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

-

w=search by id&id=fFdnXxU9%

3D&keyword=genetsk

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

-

w=search by id&id=f19gWxJO

keyword=usje

Government

vlada

https://iate.europa.eu/search/st

ard/result/1589214367305%/1

11



Haldane Principle

+DOGDQHRYR QDpH(

https://www.ukri.org/research/th

mesandprogrammes/haldane/

https://iate.europa.eu/search/stf

ard/result/15892141730471/1

https://iate.europa.eu/search/stf

ard/result/158922107406%/1

institute institut http://hjp.znanje.hr/index.php?4
w=searth by id&id=fVphXRc%
3D&keyword=institug
o https://www.hzn.hr/UserDocsln
liability odgovornost — _
ges/publikacije/quide10.pdf
https://op.europa.eu/en/webfeu
o vocabularies/ticoncept!
limitations RJUDQLpHQMD
[resource/eurovoc/3455?target+
rowseg
https://iate.europa.eu/search/std
manufacturer SURL]YRYDD
ard/result/1589226708474/1
Ministry of
. o o https://euflex.europa.eu/legal
Agriculture, Ministarstvo poljoprivrede,

Fisheries and Food

(MAFF)

ribarstva i hrane

content/HR/TXT/PDF/?uri=CEL

EX:31999R0872&from=EIN

modular reactor

modularni reaktor

https://www.oxfordlearnersdictic

o

naries.com/definition/english/mg

dular?g=modular

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/defiition/english/rea

[@D]

tor?g=reactqr

-

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=ellhURc%

D&keyword=modularan

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=dlpmURI?

3D&kevword:reakto!r

12



MP

parlamentarni zastupnik

https://iate.europa.eu/search/stf

ard/result/1589226934045%/1

National Nuclear

http://www.energetika

net.com/vijesti/energetsko

Nacionalni nuklearni laboratorij ||gospodarstvo/egsprema
Laboratory -
zamjenuzaruskonuklearne
gorivo-21054
_ S https://iate.europa.eu/search/stg
NGO nevladina organizacija

ard/resllt/1589226551629(1

nuclear power

nuklearna energija

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticoncept!

19.V]

[resource/eurovoc/753?target=

OWS€

nuclear research

QXNOHDUQR LVWUD

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticoncept!

[resource/eurovoc/6703?targets

rowsse

peerreview

istorazinska procjena

http://struna.ihjj.hr/naziv/istoraz

skaprocjena/17513/

Plant Breeding

Institute

Institut za uzgoj bilja

https://eutlex.europa.eu/legal

]

content/HR/TXT/PDF/?uri=0J:(

2015:189:FULL&from=LT

Pressurized Water

Reactors

reaktori s vodom pod tlakom

https:/enciklopedija.hr/Natuknids

.aspx?1D=44384

Prime Minister

predsjednik vlade

https://iate.europa.eu/search/stg

ard/result/1589224704287/1

productivity

produktivnost

https://www.oxfordlearnersdicti®

naries.com/definition/english/pr

(@D

ductivity?q=productivit

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=dI9iWxA%

3D&keyword=produktivhost

public backlash

negodovanje javnosti

https://www.oxfordlearnersdictip

13



naries.com/definition/english/ba

klash?g=backlash

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=eFO9hWBE

%3D&keyword=neqodova1ti

R&D (Research anc

development)

,5 LVWUDALYDQMH

https://www.ds.hr/Hrv Eng/publl

ication/2019/0802-

01 01 2019.htrln

Reagan revolution

Reaganova revolucija

https://www.contextualdictioary.

com/videos/englisitcroatian/The

ReagarRevolutionCrash

CourseUS-History-43-vd-

3334571

https://op.europa.éen/web/et

vocabularies/atoncept/

report LI YMH&UH _
[resource/authority/resource
type/REPORT/?target=Browse
. . https://iate.europa.eu/search/stg
representative predstavnik

ard/result/1589226997 BAL

Research Councils

,VWUDALYDpPNR YLM

https://iate.europa.eu/search/stf

ard/result/15892243685671/1

Secretary of State

for Education and

ministar znanosti dbrazovanja

https://www.gov.uk/government

ministers

Science https://mzo.gov.ht/
https://op.europa.eu/en/webfeu
vocabularies/atoncept/

sector sektor

[resource/authority/organizatiorn

type/SECTOR/?target=Browse

social mobility

GUXaWYHQD SRNUH

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/tfconcept!

[resource/eurovoc/1951?targets

rowssg

social sciences

GUXaWYHQH J]QDQRY

https://op.europa.eu/en/webfeu

14



vocabularies/ticoncept!

[resource/eurovoc/3956?targets

rowssg

spending review

UHYL]LMD SRWURA&Q

https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/HTML/?uri=CH

LEX:52015PC0244&from=hr

https://iate.europa.eu/search/st

ard/result/1589225469574/1

https://opeuropa.eu/en/web/eu

surplus YLADN _
vocabularies/ticoncept!
[resource/eurovoc/926?target=H
owsH
https://hrv.legatechnicsoon/quan
Technology

Strategy Board

Odbor za strategijsku tehnologiju

tum-leap-encryptiontechnology

37605(

Treasury

Ministarstvo financija

https://www.qgov.uk/government

organisations/hntreasur

https://mfingov.hr

university

VYHXpLOLAWH

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticoncept!

[resource/eurovoc/4151?targets

rowse

warranty

jamstvo

https://www.hzn.hr/UserDocslIn

ges/publikacije/quide10.pdf

welfare

socijalna skrb

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/tfconcept!

[resource/eurovoc/1004?targets

rowse

15



Translation

2G VYLK VOXAEHQLK L]YMWWUWDARYDPIQMLPDWRDINRQ UDWD
QDMGHWDOMQLMH SURL]YHR MH 9LFWRU 5RWKVFKLOG

obrazovanjg Margaret Thatché®. 8 QMHPX VH GRWDNDR VU&L SUREOHPD
]JQDQRVW GD SRIDK]XO SWDDWWWHORBUHGORALR MHGQX YUVWX
SRVWRMDR EL SURUDpPXQ ]D ]QDQRVW XVPMHUHQ QD WHPH
]DAWLUHQ EHGHPLPD +D OBIDQWHRY VR QMFHROBR VHEL QLMH E
sumoraH PRUL SURSLVDWL GD VH *QuskaBiLVjaiqrvi attjevirhay/iw U D & L\

ciljevima:

.ROLNR JRG ELOL LVWDNQXWL LQWHOLJHQWQL L SUDNWLpC
GD RGOXpXMX R SRWUHEDPD L SULR&govormniAda BeDte @aredleM H S F
zadovolje. Upravo zato RPRUD LPDWL NOLMHQWD THPHOMQD LVW

osnovu klijentnalogodavac?’

OLQLVWDUVWYD X :KLWHKDOOX VX WL NOLMHQWL L RQD EL
primijenenaLVWUDALYDQMD NRMD VX LP SRWUHEQD 8SUDYR MH
VYRP L]YRUQRP L]JYMHA&aUX 2Q MH WDNRYyHU SUHGORALR
]QDQRVW PLQLVWDUVWYD SRVWDQX QDORJRGD&WF2a NRML E
QMLKRYH SULRULWHWH ORJOD EL pDN L NRULVWLWL QRY{
LVWUDALYDpPpNLK LQVWLWXWD 5RWKVFKLOG MH SUHGORALR
,5 ILQDQFLUDMX SULMHQRVRP ]QDmardsf'LK VUHGVWDYD L] S

5RWKVFKLOGRY PRGHO LPD VYRMD RJUDQLpPHQMD 5R!
X]DMDPQR GMHORYDQMH WHRULMH L SULPMH ®tebrijskiVWR SR
QDSUHGDN PR&H SREROMADWL QDA&X VSRV,RE@RVAMzaUMHED
UMHEDYDQMHP SUDNWLpPQLK SUREOHPD PR&H GRYHVWL C
SUHSR]QDMH QL YD&QRVW ]J]QDQVWYHQLK VDYMHWD PLQLVV
VSRQJRULUDMX NOMXpQH VHNWRUH SRSdosteimme MRS [gLYUHG
VLIXUQR GD EL EULWDQVND LVWUD&LYDQMD LPDOD NRULVYV
QDPLQ GD PLQLVWDUVWYD X :KLWHKDOOX LJUDYQR XJRYI
LVWUD&LYDpPNH LQVWLWXW I INCENRHEH SRRRJIDK VHMMBERXY 7
OLQLVWDUVWYR RNROL&D KUDQH L UXUDOQLK SRVORYD W
X 6MHYHUQRP PRUX D ':3 OLQLVWDUVWYR UDGD L PLURY
]DSREZOMDYDQMX OMXGL QD VRFLMD O QR Nm,Vini$tErstvR séd R MR M
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SRQDaADMX NDR RQR QDMJRUH X EULWDQVNRM LQGXVWULML
LQLFLMDOQRJ SULMHQRVD SURUDpPXQD ]D ]JQDQRVW PLQL
5RWKVFKLOGRY PRGHO )L QD QYD NIV HQIMWAL WDXAA B DROGV B WL UL
MH SUHVWDOR GRN VH SURJUDPVNR ILQDQFLUDQMH VYHX
SURUDpPXQD ]D ]1QDQRVW 7LMHNRP UHYL]LMH SRWURAaQMH
savjetnikom za znanost pisao ministafstPD WUDaHuUuL RG QMLK GD QH VPDQ
EH] GD QDV REDYLMHVWH $0OL WR MH ELOR SRSXW SRNXAaL
SDAQMD SULYXpH SULVWRMQLP ]DNDaAaOMDYDQMHP+ 2VWDO
Ministarstva za obranu i MIWWDUVWYD ]GUDYVWYD 7R MH NOMXpDQ M
]D SULPLMHQMHQR LVWUDALYDQMH L UD]JYRM OLQLVWDUVVW
ILQDQFLUDWL LVWUDALYDQMD GUX&AWYHQLK ]JQDQRVWL R
odgovornrR |D HQHUJHWVNX SROLWLNX WUHEDOR EL ILQDQFLUI
8PMHVWR WRJD RpPHNXMH VH RG ,VWUDALYDpPNRJ YLMHUD G
GXEOMLK GXJRURpPQLK LVWUDALYDQMD 1L petovaraRi&s VWY DU
YODGRP QLMH MHGQRVWDYQR NDG VH X]PX X RE]JLU VSRUR
NODX]XOH R QHRJUDQLpPHQR® MDPVWYX L RGJRYRUQRVWL

3RVWRML L GDOMQML ]DSOHW X SULpL OLQLVWULFD
RothschildoY R L]YMH&UH JRGLQH ELOD MH ODUJDUHW 7KDW
GR&0D QD GX4QRVW SUHGVMHGQLFH YODGH NRULVWLOD VI
SULPLMHQMHQLK LVWUD&LYDQMD $OL RYRJD SXW® QMH]LQ
NOLMHQWL NRML VX WUHEDOL ILQDQFLUDWL SULPLMHQMHOQ
MH RJUDQLpPHQD QD ILQDQFLUDQMH WHPHOMQLK LVWUDA&L

memoarima:

Tek sam godinama kasnije, kada sam bila predsjednase, uspjela formulirati vlastiti

RGJRYRU QD RYDM SUREOHP D WR MH GD EL VH YODGD WU
]JQDQRVWL WH SUHSXVWLWL QMLKRYX SULPMHQX L UD]JYRM .
duboku nelagodu zbog bilo ko ROLWLNH NRMD MH SULMHWLOD GD UH V

znanost?®

6DP 5SRWKVFKLOG ELR MH QD pHOX 9Lkt 1®gddnad pAW UD &L
MH UD]XPOMLYR ]D&a&WR MH SUHGYLGLR GD OLQLVWEDUVWYR
RG LIUDYQH NRULVWL EULWDQVNLP SROMRSULYUHGQLFLPD
SR ]JOX RG QMHJRYD L]YMH&uUD 6OXA&ED ]D LVWUDALYDQMD
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VYMHWVNRJ UDWD V SUHNR WULGH VEHW R \QWDWGEDAH. @R NOLLKY 1LY
SROMRSULYUHGH ULEDUVWYD L KUDQH 089%)) SRVWRMDO|
SROMRSULYUHGL $'$6 NRMX MH WDNRYHU ILQDQFLUDR
UH]XOWDWD LVWUDALYDQMD WHVRRDPVWHSROMRG UMD P HIG Q/LV
%ULWDQLMH ELOD MH YUOR XpLQNRYLWD L LQRYDWLYQD S
RUJDQL]DFLMD 3URYHGED 5RWKVFKLOGRYD PRGHOD ]1QDpl
]JODQVWYHQD LVWUDANYR QMMHGWWDVHDRNDSE)MDIAR WLMHNRP
0$)) D SRWRP L '()5$ VPDQMLOL VX VYRMH L]GDWNH ]D ,5
SRUHG VYLK RVWDOLK SRW U Dbloyjé QaMrjulkiajévh biko RaYdoKljeS U R U D
YLANRYDXKXD@BL 2VDPGHVHWLK MH GR&OR GR GRGDWQRJ
GD MH YODGLQ SRVDR VDPR ILQDQFLUDQMH WHPHOMQLK L
VDYMHWQLAWYR OQRJL VX LQVWLWXWL |]DWYRUHj®je LOL VS
SULYDWL]LUDQ WDNR GD MH MHGLQL QDpPpLQ ILQDQFLUD
agrokemijskih tvrtki te tvrtki za bilje i sjeme koje su svoju zaradu ostvarivale cijenom

VMHPHQD 2SVWDOD MH WHN QHNROLFLQDWR VAMWRN XKL MBPD
QHRYLVDQ GREURWYRUDQ VWDWXV DOL WR MH JQDpLOR
ILQDQFLUDQMD ]J]QDQVWYHQRJ NDSLWDOD +HWBEWRP MWHR RWDH
SRNXa4DR SURPLMHQLWL NDG VDP VDILIR WV DUNVWQYRP SIRYD
QD&HJ ]QDQVWYHQRJ -SURHDPHIXWEP6SYHOLNL SROMRSULY
MDYQR SRGUADQ WLMHNRP+BHDithRIQ pojarh kaHorrjsReX FnskeH

LOQGXVWULMH WHPHOMLOD VH QD WHW|NDIPD L\ WHIDXE LNVFORbHIW P L
YLQDULMD L MDYQR ILQDQFLUDQLK VYHXpLOLAWD SRSXW .I
%ULWDQLML QD&H MH 9LMHUH ]D LVWUDALYDQMH ELRORJLMN
LVWUDALYDQMD SWWNR NOQDWHWRX®WID QIYMHHLPDOR PHKDQL]PI
SROMRSULYUHGQLFLPD L WDNR LK SULPLMHQL 3RVOMHGLEF
VWRSH SREROMaADQMD SURGXNWLYQRVWL X EULWDQVNRM
ovogSWROMHUD WD VWRSD SDOD QD QXOX D QD&aD SROMRSUL

lider2*

%LOR MH QH&AWR VUHGVWDYD |D JHQHWVNL PRGLILFLUI
ali negodovanje javnosti protiv njih uvelike je zaustavilo napred&ksprava se vodila
L]IPHYyX QHSULMDWHOMVNL QDVWURMHQLK QHYODGLQLK
DJURNHPLMVNLK WYUWNL NRMH VX VH KWMHOH SURELWL [
RGUHYLYDOL WH JD ]DWLP SURGD WDngeLbils moybRoSuzdavil HGQLF
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QHRYLVQLK VWUXpQMDND JERJ JXELWND QHNRPHUFLMDOQL
QLMH MHGLQL SULPMHU -DYQR ILQDQFLUDQL ,5 X SROMF
privatni sektor, doveo je do napretka UK RORJLMDPD ]D aHWYX XVMHYI
.DOLIRUQLML L ,]JUDHOX OHYXWLP X 9HOL N-RakAofithlelt DQL ML
X RYLP WHKQRORJLMDPD X YHOLNRM PMHUL ]DSXaWHQ D ¢
izrazito ovisna o slab ODUHQRP SULYUHPHQRP PLIJUDQWVNRP UDGX
SROLWLpNH WHQ]JLMH 8 PHYXYUHPHQX NRPHUFLMDOQL S
SURL]YRGH VOLNDPD UXPHQLK VHOMDND NRML QRVH NRA&DL
ulogu znanost X SROMRSULYUHGL 1R V WLVXUDPD LVWUDALYI
JHQHWVNRP SREROMaADQMX PRGHUQD UDMpPLFD MH X MHGQ
L $SSOH %JDpD(I‘(DCD)}G)REULWDQVND MH SROMRSULYUHGD VW
primjHQMHQRP LVWUDALYDQMX L QLVNRM SURGXNWLYQRVWI
SUHRNUHQXWL WDM RSDVDQ SURFHV X] SRPRUO VYRJD VDYM|
JUHHPDQD 5DGHUL V N-R ObrtamskeDagericig & $ovacije, Innovaté®,

okupili smo predstavnike poljoprivrednog sektora u novoj poljoprivietitl KQROR&NR N
strategiji koju je George Osborne kao kancelar financirao u iznosu od 180 milijuna funti.
6UHGVWYD VX GRGLMHOMHQD SXWHP %DQNH ]DjskeHyXQDU
tehnologiju (sada Innovate UK), ane DEFRA NDNR ELVPR ELOL VLJXUQL GD

primijenjeni IR.

2YR MH VDPR MHGDQ SULPMHU NDNR VHNWRU WLMHN
WHKQRORANX SUHGQRVW pDN L D NHnilg\peske klase. Ovaj\se DALY D
SURFHV SRQRYLR L X GUXJLP NOMXpQLP VHNWRULPD 60OL
SULPMHU EXGXuL GD OLQLVWDUVWYR HQHUJHWLNH QLMH
QXNOHDUQLP LVWUDALY DQ M laPdEatoril BébloRj€© Batm® Isre@a @aH D U Q L
financiranje projekata: nije imao temeljno financiranje kako bi ostao u korak s nuklearnim
LVWUDALYDQMLPD 1DA&AL U H D'NasoRtaliLsuVzaYhRpEeRim $eBkBriMaO D N R F
KODYHQLPD QD SOLQ DORYNQPLEQABYLEREDBLBURRGXODUQLIH
PHyXWLP QLVPR ELOL X PRIJXUQRVWL LVNRULVWLWL RYX L
mnogo sredstava kako bismo uhvatili korak.

6WHIDQ &ROOLQL WYUGL GD YHOLN EURM LAntWUDALYI
SULRULWHW D ¥ WDusforetbislgtdvd sikbm drugom zemljom, Velika Britanija
RGUHNOD VH ILQDQFLMVNLK WRNRYD NRML EL QBKRORPRJIX I
AWR VPR YLGMH Gl institute SRIR@ Rofi@aMbXs® DNYD YUVWD LVWUDAL®
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GRJRGLWL $NR QLAWD GUXJR XSHpDWOMLYR RELOMHAMH E
PLAOMHQMH QL R pHPX VYH VH ¥ivaRa@8émspDizirshdsR TohdaQ V N X S
YRGL GR SRIJIUHAQRJ XPFEHRPHRMD @DaRQDAMHBRBPLOLAWD QLVX
GD aLYH X NXOL RG EMHORNRVWL GRN MHQHWDSR®WYRD SDR H
LVWUDALYDpNLK ODERUDWRULMD LOL SURUDPXQD PLQLVWD
YyLQMHQLFD LGN MHEINOHMQL SRNXADM UMHADYDQMD RYRJ
5RWKVFKLOGD GRYHR GR UH]JRYD X SURUDPXQX |]D J]QDQR\
ministarstvima koja su onda srezana, ostavila je znanstvenu zajednicu opreznom od
ponavijanjatogriz pQRJ PDQHYUD OHYyXWLP NDG SURSDGQX VYL G
LVWUDALYDQMD L UD]YRMD RVWDMH YDP MHGLQR SURU
+DOGDQHRYRJ QDpHOD
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Glossary of terms

Source Term

Target Term

Source

administration

administracija

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/ac

inistration?g=administration

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=ellnKeyw

ord=administracija

affairs

poslovi

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/atoncept/

[resource/authority/classun

leg/01?target=Browse

agency

agencija

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/atoncept/

[resource/authority/organizatior

type/AGENCY/?target=Browse

agenda

agenda

http://struna.ihjj.hr/naziv/socijaln

a-agenda/20538/#naziv

——
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D%3D&keyword=agenda

American
Enterprise Institute
(AEI)

$PHULPNL SRGX]HW/(
(AEI)

http://ja

ateist.blogspot.com/2018/12/f

william-engdahistoljecerata

2_84.htm

Center for Security

Centar za sigurnosnu politiku

https://www.scribd.com/doc/756

Policy (CSP) (CSP) 4062/EngdahbtoljeceRata?2
Central Intelligencel 6UHGLAQMD REDY M H|https://www.enciklopedija.hr/Ngt
Agency (CIA) (CIA) uknica.aspx?ID=68613

centre of power

FHQWDU PRUOL

https://www.bib.irb.hr/470154

channel for

influence

kanal za utjecaj

https://zir.nsk.hr/island@a/object/

efst:3058/datastream/PDF/dow

)

ad
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Congress

Kongres

—+

https://www.enciklopedija.hr/Na

uknica.aspx?1D=32796

conservative cam P

konzervativni tabor

https://www.dw.com/hr/izboro-

kojima-punctogaovisi/a

388949038

conservative wing

konzervativno krilo

r—

https://www.enciklopedija.hr/natf

knica.aspx?id=57048

Council on Foreign
Relations (CFR)

9LMHUH ]D LQR]HPQ

https://ja

ateist.blogspot.com/2018/12/f

william-engdahunistite-kinu-

osmo.htmll

http://struna.ihii.hr/naziv/podata1b

data podaci i
6110/#nazi
https://eutlex.europa.eu/legal
Defense o _
Ministarstvo obrane content/HR/TXT/HTML/?uri=CE
Department

LEX:32015D0179&from=HR

Defense Policy
Board (DPB)

Odbor za obrambenu politiku
(DPB)

https://hrvatskoobrambenostivad.

om/w

content/uploads/2015/07/danie

estulinistinita-pric48dao-

druchebibiIderberq.pd|f

DemocraticParty

Demokratska stranka

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticoncept!

[resource/eurovoc/2252?targets

rowse

echelon

vrh

https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/HTML/?uri=CHE

LEX:52015I1P0233&0id=158974

7539620&from=EN

elitist

HOLWLVWLpPNL

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/enqlish/el1t

—+

st_1?qg=elitis

)

http://hjp.znanje.hr/index.php?s
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w=search by id&id=fFxkWBk%

3D&keyword=elitisti%C4%8DKi

foreign policy

Establishment

YDQMVNRSROLWLPN

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticoncept!

[resource/eurovoc/2500?targets

rowsse

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=fFtnUBA%

3D&keyword=establi%C5%A1m

ent

ideological

communities

LGHROR&ANH ]DMHGQ

https://www.oxfordlearnersdictic

o

naries.com/definition/english/id

LY 7

logical?g=id®logica

——

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=fVtiXRU%

3D&keyword=ideolo%C5%A1K

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/ca

—

munity?g=community

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=f15nXRR6

&keyword=zajednica

institution

institucija

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/atoncept/

[resource/authority/organizatior

type/INSTIT/?target=Browse

institutionalized

character

institucionalni karakter

http://www.mvep.hr/custompagf

/static/hrv/fiIes/qodisniakZOlO/qr

bilaterala06.htn

https://www.dw.com/bs/negiranj

-genocidai-holokausta

nepo%C5%BEeljna-bih/a

19077259
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internacionalist

LQWHUQDFLRQDOLYV

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/enqlish/im|

a2}

rnationalist 2

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=fVpvWhY

%3D&keyword=internacionalist|

%C4%8Dk

vy League

vy League

—+

https://www.enciklopedija.hr/Na

uknica.aspx?1D=28256

liberal hawks

liberalni jastrebovi

http://ja

ateist.blogspot.com/2018/12/f

william-engdahistoljecerata

2 84.htm

https://www.poslovni.hr/svijet/lilp

eralnijastrebpostaesefgrcke

oporbe307104

linkage

povezanost

https://www.oxfordlearnersdictip
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mainstream

mainstream
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mass media

masovni mediji

https://www.enciklopedija.hr/nat

knica.aspx?ID=39312

NationalSecurity

Council

9LMHuUH ]D QDFLRQD

https://www.europarl.europa.eu

des/getDoc.do?pubRef=

I[EP//ITEXT+REPORT+A72014
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0139+0+DC+XML+VO//HR

https://www.enciklopedija.hr/nat

knica.aspx?id=64597

necconservative

neokonzervativan

https://www.enciklopedija.hr/nat

knica.aspx?id=32997

policy community

SROLWLpPpND ]DMHGQ

https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/HML/?uri=CE

LEX:32018D2011&qid=158973f

581177&from=EN

policy-making

process

SURFHV GRQR&AHQMI

http://www.rsp.hr/ojs2/index.ph

LJ

rsp/article/viewFile/4/4

power structure

VWUXNWXUD PRUL

https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/HTML/?uri=CH

LEX:520171P0346&qid=158974

1987593&from=EN

predominance

prevlast

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/pr

m

dominance?g=predominarjce

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=eVdhXxk%

3D&keyword=prevlast

Project for the New
American Century
(PNAC)

SURMHNW ]D QRYR [

(PNAC)

174

https://www.advance.hr/tekst/ge¢

politicki-ratovi-za-prirodne

resurseamerickainvazija-na

irak-2003

recruitment base

baza regrutacije

https://hrcak.srce.hr/file/2284P0

religious affiliation

vjerska pripadnost

https://eutlex.euopa.eu/legal

content/HR/TXT/HTML/?uri=CHE

LEX:520141P0028&qid=158974

6677510&from=EN

Republican Party

Republikanska stranka

https://op.europa.eu/eméb/eu

vocabularies/ticoncept!

[resource/eurovoc/2259?targets
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rowse

scholar

XpHQMDN

https://www.enciklopedija.hr/na
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o

naries.com/definition/english/sc

—_—

olar?qg=scholgr
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signatory

potpisnik
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analysis

VRFLROR&AND DQDOLU

https:/www.oxfordlearnersdictio

naries.com/definition/english/sa

~

ological?g=sociologica

http://hjp.znanje.hr/index.php?s
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State Department
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http://www.mvep.hr/hr/konzular
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TheJewish Institute

aLGRYVNL LQVWLWX

https://issuu.com/jozocavar/dods

7}
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for National
Security of America
(JINSA)

nacionalne sigurnosti (JINSA)

mladen lojki -

vladari svijeta P

think-tank

VNXSLQD |]D VWUDW

https://op.europa.eu/en/webfeu
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university

VYHXpLOLAWH
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White House

%LMHOD NXub
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https://www.enciklopedija.hr/Na

uknica.aspx?ID#560

34



Translation

Uz to, JINSA, CSP i PNAE |D SRWRQMH SRJOHGDMWH GHWDOMQLMX
VQD&QR SRYH]DQL V %XVKRYRP DGPLQLVWUDFLMRP XNOM X
i Douglasa Feithd '3% MH MR& MDVQLMH GLR SURFHVD GRQR:

administraciji.

6 REJLURP QD JRUH QDYHGHQH GRND]JH pLQL VH MDVQLP
NRQJHUYDWLYQR NULOR YDQMVNRSROLWLpPpNRJ (VWDEOL&PH
SsWDVKLQIJWRQRP SROLWLpPpNLP |[DMHGQLFDPD PDVRYQLP P
S5HSXEOLNDQVNRP VWUDQNRP WH YDaQLPDIKQRPMNMQ WR AVDH' MFD
SULPLMHWLWL GD RGQRV L]JPHYyX NRQJHUYDWLY QLK VNX
adminiVWUDFLMH QLMH QXAaQR RQDM NRML NDUDNWHUL]L
administracijom. Gore navedeni odnosi sugeriraju da postoji ili je postojala agenda

]IDMHGQLpND pHOQLFLPD NRQJHUYDWLYQH DGPLQLVWUDFL
konzervativd. P D NRML QLVX GLR DGPLQLVWUDFLMH QHRNR
MDVWUHERYLPD3® DPHULpPNLP OLEHUDOLPD NRML WVH ]DODAX

6OMHGHUL GLR RYRJ SRJODYOMD LPD ]D FLOM GRGDWQR
isptaOD LGHMD R SRVWRMDQMX QRYRJ YDQMVNRSROLWLDpI

neokonzervativci.

$PHULPNL SRGX]JHWQLPNL LQVWLWXW $(, L 3URMHNW ]D C

2YGMH SURXpDYDP SRGDWNH ]D GHWDOMQLMX tivithFLROR &N
VNXSLQD |]D VWUDWHa&GNRPNAGCRP 2ZEMHD Q MH VINXSLQH NULWLP
neokonzervativcima i Bushovom administraciiZgm3URYHR VDP GHWDOMQX DQD(
SULGUX&HQLK-RpW B M DX R @atpisrika njegoviziave R QD FFOL P D

&LOM LVWU RELIPNBQaMd3t @tyrditi socijalne i obrazovne karakteristike
QMLKRYLK YRyD X XVSRUHGEL V NRQYHQFLRQDOQLP NDUD
NRUDN SUHPD QMLKRYRP EROMHP SR]JLFILRIADU DX X RGQF
XWYUGLWL RSVHJ QM€L3KIR\5\LLIQ\AMWIVD‘WII‘(BLI—KUVM\ID_U{DNWHULVWL
AWR MH RUJDQL]DFLMD EOLA&D GDOMbiSWBX\JBPS)UIYFDI@PN’IUVLNH—I—!

vezama S agencijama i institucijama povezanimalgigpm + WR EL YL&H QMH]LQL p
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PHOQLFL WUHEDOL QDOLNRYDWL UDJOLNRYDWL VH RG WUDC
DXWVDMGHUVNH RUJDQL]DFLMH WUHEDOL EL LPDWL VRFLMI
RG RQH NDUDNMHUGVAIRIGIHO L. (VWDEOL&APHQW GRN EL pC
WUHEDOL LPDWL PQRJR YL4&4H SR]DGLQVNLK LQGLNDWRUD NI

,VWUD&LYDQMH MH VWRJD SURYHGHQR QD SKBGDFLPD
SRGUXpPRYPIMD WH YMHUVNLP SULSDGQRVWLPD NRML VX I
izvorima. Razmotren je i stupanj povezanosti AHIPNAGa s mainstream konzervativnim
VNXSLQDPD |D VWUDWH&a&NR SURPLAOMDQMH V DPHULPNLP C
SRYHIDQRVW V HOHPHQWLPD SRYLMHVQR OLEHUDOQLK L
SURPLAOMDQMH 2YL SRGDFL WUHEDOL EL QDP RGJI
DXWVDMGHUVNLP LQVDMGHUVNLP NDUDNWHULVWLNDPD R
XVSRUIRPYyXMRQLPD %XVE\MD L ORQWHQD NDNR ELK-a3RND]DR
PNAC-D UD]J]OLNXMX RG pODQRYD (VWDEOLAaPHQWD R NRMLPD
GROD]LP GR WRJD GD 31%$& RUJDQL]DFLMD EOLéarie MH]JUL |
RGQRVQR VDPRP GUADYQRP YUKX L QDMYLARIMVG K [D]ILIQAL \GRIY
(VWDEOL&PHQWX WM QDMYHiUL GLR pODQRYD URYyHQ MH Q
A, Y\ /THBIXHH SURWHVWDQWYV N H- ¥ MHURYACSIR YILE H WXL S RGH$D
V PDLQVWUHDP NRQJHUYDWLYL]PRP D PQRJR RVRELQD GLNM
MDVWUHERYLPD &WR VXJHULUD GD VH XWMHFDM RYH Qt
NRQWHNVWX ]DMHGQLPNLK nelaMreutiRanR Busolepadmikisfdci@M H Y D
od strane neokonzervativaca.

1DOD]L LVWUDALYD@VMD X SRIJOHGX $¢(,

Obrazovanje 6YL pHO®@LFDMBHGQR QMLK SRKDYDOL VX XNXS
VWXGHQWL SRVWR QMLK SRKOHDOR MH LQRWWW X HL
SRKDYDOR QHND GUXJD VYHXpLOLaAaWD GYRVWUXNR MH YMEF
LQVWLWXFLMDPD QHJR X LQVWLWXFLMDPD A,Y\ /HDJXH3 6
razdoblje poslije hladnog rata pokazaKsGD MH SRVWR pODQRYD (VWDEOI
LQVWLWXFLMDPD A,Y\ /HDJXH3 GRN MH SRVWR AaNRORYDQ|
WR GD MH REUD]RY QD SHURU W@ VPMIOPNUN D ®(, L GDOMH ELWQF
tradicionalnog B WDEOL&APHQWD ,SDN \asxBiihQubn Sdinnisttdazifpl VW L $i
LPSOLFLUD GD VH ED]D UHJUXWDFLMH (VWDEOLAPHQWD SUF
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SBRGUXpMH WBRGIOFAMDVX ELOL GRVWXSQL V& Bwje]ib RG
MH URYHQR X LQR]JHPVWHO XA BUHRRVIMRLK URYHQR MH (
45 posto (10) na jugu ili zapadu. Dakle, gotovo jednaka podjela, dok su nalazi Busbyja i
ORQWHQD SRND]DOL GD MH SRVWR pODQRYD (VWDEOLA&PH
ostatku SjedinjeninUaADYD 7LPH VH GRGDWQR SRMDpDY®@RBddGHMD R
pbODQRYD (VWDEOLAPHQWD NDR L LGHMD R a8LUHQMX DPHUL

Vjeroispovilest 3RGDFL VX ELOL GRVWXS @ ofiloga jeRbito 19 pHO QL
ALBR 7ULGHVHW VHGDP -BRF WRL PO QEDNBPOF , ALGRYVNRJ S|
SRMDpDYDMXiL WH]X R aLUHQMX RYDM SXW XGDOMDY
DQJORVDNVRQVNH SUHYODVWL yDNYMKMAIDRNRD W QRR§ UWNRH p HIO
SRGULMHWOD $(, GDNOH GMHOXMH NDR RUJDQL]DFLMD NI
DOL X QMRM L GDOMH GRPLQLUDMX NUaubDQL XJODYQRP Sl
LSDN ]DKWLMHYDMX GDOMQMH SURXpDyeBkpMpiipand&GiX L GD
QHSRWSXQH 8VSUNRV WRPH pLQL VH GD SRVWRML J]QDpDN
AEI-D NDQDOD ]D XWMHFDM QD GRQRVLWHOMH SROLWLpPNLK

O9H]H V GUADYQLP LYW hWOo® raketing (jih 51) imali su ukupno
5 YH]H V GUADYQLP LQVWLWXFLMDPD XNOMXpXMXUL %L
OLQLVWDUVWYR REUDQH 9LMHUH ]D QDFLRQDOQX VLJXUQR
RG RpHNLYDQRJ SRVHEQR ]D RUJDQL]JDFLMX ]D BRMX MH
DGPLQLVWUDFLML OHYXWLP RYL SRGDFL LSDN XND]XMX
RUJDQL]J]DFLMD NRMD LPD YDAQH YH]H V FHQWULPD SROLWL

2VWDOH YH]JH V NRQJHUYDWLYQLP L OLEHUDOQLP VNXS
YyHOQLFR BPDOL VX VDPR YH]D V RVWDOLP VNXSLQDPD ]D
MH GHYHW V PDLQVWUHDP NRQJHUYDWLYQLP VNXSLQDPD NI
Institut Manhatta® D VDPR WUL V 9LMHUHP ]D LQR]JHPQH RGQRV|
OLEHUDOQRJ LQWHUQDFLRQDOLVWLpPNRJ (VWDEOLAPHQWD
mainstream konzervativnim organizacijama, ali mnogo manje blizak liberalno
LOQWHUQDFLRQDOLVWLPNRP 9LMHUX ]D LQR]JHPQH RGQRVH
goUH QDYHGHQL SRGDFL SRND]XMX GD MH $(, SULOLpPpQR GR
LGHRORANH ]DMHGQLFH ,SDN L GDOMH ]DGU&DYD VWDQR
VWXSDQM LGHRORANH L SROLWLpNH NRE®NXUHQFLMH XQXWL
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NDOD]JL LVWUDALYDQMB QD YRGVWYX 31%&

Obrazovanje 6YL pHOQ-DFIDMHKB&QR QMLK SRKDyDOL VX XNXS
/HDJXH3® WH RVWDOLK VYHXpLOL&A&WD RSHW RYR XSXuUXWN
iako ovaj put u omjeru 58 posto nasprd2 posto u korist ostalih institucija, a ne institucija

A, Y\ /[HDJXH® JRWRYR SRWSXQL SUHRNUHW X RGQRVX QD C
SRVWRWDN p+HDOQRKDYDPIRE& YHXpPLOLAWD A,Y\ /HD®BX#2 RG QM
posto nasuprot 34 RVWR 6WRJD SRVWRML RGUHYHQD-XiGDOMHQ
bODQRYD WUDGLFLRQDOQRJ (VWDED IBEPIHQWIPRWRONRL?D [RH
AEl-a.

SRGUXpMH WR5y H QMO Q LaNdkoBréb $u dostupni ovi podaci, deset ih
MH URYHVQRRPORM REDOL D aHVW QD MXJX L |IDSDGX RGQR
SRVWR GUXJGMH 6 GUXJH VWUDQ4 i 68 YoStt) uzorkaNBtisbyjaS RV W R
ORQWHQD URYHQR MH QD ,VWRpQRM -KRfaldzinkgju MjedtbPtDa MV R P H
X]RUNX %XVE\MD L ORQWHQD QHJR pHOQLFL $(,

Vjeroispovilest ,QIRUPDFLMH VX ELOR GRVWXSQH R VDPR b
ALGRYD GYRMH SURWHVWDQDWD GYRMH NDWROLND L MHC
SRVWR XNXSQRJIPEACRMBLIOHOMX NMD GRYL X XVSRUHGEL V
pbHOQLNa T8 (nadalje ukazuje na pad autsajderskih karakteristika na ovoj razini
(VWDEOLaAaPHQWD WH SUHYODVW LQVDMGHUVNLK NDUDNWHU
SURQDUIMHSRGMMMUVNRM SULSDGQRVWL WH MH SRWUHEQR G

9H]H V GUADYQLP LOVINLWX»HOQIMD s8 u$wlikoj mjeri
SRYH]DQL V DPHULPNLP GUABYRQPYHQRWMWXFLWMWDPB®YLK Y
Ministarstvom obrane, 13 SUaDYQLP WDMQLAWYRP V %LMHORP NX
QDFLRQDOQX VLIXUQRVW WH V .RQJUHVRP-a8RNoBJDOR VH
YHURM PMHUL SRYH]DQ V GU&DY Q-aRkaii QNAILSAXOFBYU MePenB RG b+
njih 51). PNAC se PRaH VPDWUDWL VQDAaAQR LQWHJULUDQLP X
PHKDQL]PH PRa&Ruton6@ygledu, ovo sigurno nije autsajderska organizacija.

2VWDOH VNXSLQH ]D VW PRAZHRANDR SPRO DRAOINDDLPNDKD D V X
RVWDOLP VNXSLQRPHURPLADWDWMWMAH &aWR RYR pLQL QDMYF
YH]D MHGQH RUJDQL]DFLMHLBDDK VXpNORRND WONYLK YH]D
relativnu izoliranost te organizacije). Od tih 88 veza, 16 ih je bilo s mainstream
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konzervativnim skupina® |D VWUDWH&aANR SURPLaGMDdegWtHez®). SVSRUH
GUXJH VWUDQH 31%& MH LPDR JRWRYR MHGQDNR WROLNR
PQRJR QHRpPpHNLYDQLMH L |]DQLPOMLYLMH RWNULUOH 2Y R
konzervativni i instiucionalizirani karaktéf PNAC-a, za razliku od neokonzervativnog
NDUDNWHUD NDNDY PX pHVWR SULSLVXMX SRVAHB&® R OLFKD
susamo trivezesCFRP aWR MDVQLMH SRND]XMH DXWVDMGHUVNL

Jasnojed VX VH REUD]RYQL UHJLRQDOQL L YMHUVNL L]J]Y
YDQMVNRSROLWLpPpNRJ (VWDEOLAPHQWD SUR&ALULOL L] VYH
SRSXW 6WDQIRUGD *HRUJHWRZQBVL W YHXPALQDaAWMH XRK Q V&
WDNR GD VH RYR WH&NR PRaH QD]YDWL UHYROXFLMRP ,SD!

¥ Jason Vestu7KH PHQ IURP -,16Briladpic JANG3d i CSRayf*, The

Nation 2. rujna 2002.

3 Donald E. AbelsonA Capitol Idea. Think Tanks and US Foreign Pqlisiy. 10, 14

16.

= =DKYDOMXMHP 'DYLGX 6PLWKX NRML PH ]DGXALR VYRM

XVSRUHYLYDQMD-uSRNADWDND R $(,
% Adam Meyerson, py7KH SXUVXLW RI XQKDSSLQHVV WKH O

FR QV H U YAy Reridlysfpanjkolovoz 197; 84.
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https://www.eriklopedija.hr/natuknica.aspx?id=17816

https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=28pP56

https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=32[/96

https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=32997

https://wwwenciklopedija.hr/natuknica.aspx?1D=39312

https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=57048

https://www.enciklopedd.hr/natuknica.aspx?id=64597

https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?I1D=68613

https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=7560

https://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRER//TEXT+REPORT+A72014
0139%+0+DOC+XML+VO//HR

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/administration?g=administrati

on

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/community?g=comnunity

https:/ivww.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/elitist 1?qg=qlitist

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/ideological Zaptadjical

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/internationalist 2

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/integrated?q=integrated

https://www.oxfordlearnersdictionariesrma/definition/english/linkage?g=linkape

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/mainstream 1?g=mainstream

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/predominance?qg=predoiminanc

€

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/scholar?g=s¢holar

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/éstylsociological ?q=sociologidal
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https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/source 1?g=5

bource

https://www.poslovni.hr/svijet/liberalfastrebpostaesefgrckeoporbe307104

https://www.scribd.com/doc/75664062/Engd&tblieceRata?2

https://www.state.goy/

https://zir.nsk.hr/islandora/object/efst:3058/datastream/PDF/download
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Translation 3

Smokowski, Paul R., Evans, Caroline B.Brillying and Victimization Across the Lifespan:
Playground Politics and PoweR019. Springer. PDF file.

pp 3640
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Glossary of terms

Source Term

Target Term

Source

adopted children

posvojena djeca

https://hrcak.srce.hr/file/17663

alienate

RWXyLWL

https://www.oxfordlearnersdictif

naries.com/definition/engligalie

nate?g=alienate

——

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=eFdiWxk?

3D&keyword=o0tu%C4%91ifi

antibullying
strategy

strategija za prevencijuy a Q M [

nasilja

See Endnote #12

approach

motivation

motivacija pristupa

https://dictionary.apa.org/appro

)

h-motivation

https://www.skolskiportal.hr/sad

zaj/savjetistrucnjaka/trebanatr

razviti-dublju-motiviranostkod-

ucenika|

https://hr.sciencedc.com/11700

12050218483®1

attention

SDAQMD

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definibn/english/atte

ntion 1?g=attentign

-

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=eV9iXRY%

3D&keyword=pa%C5%BEnja

authoritarian

parenting style

autori@aran stil roditeljstva

https://hrcak.srce.hr/file/3413p4
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average status

SURVMHpPDQ VWDWX

http://darhiv.ffzg.unizg.hrd/epri

nt/11176/1/%C5%Altimac

diplomski.pd

avoidance

motivation

motivacija izbjegavanja

A~

https://journals.sagepub.com/d«

abs/10.1177/096372141452422

journalCode=cdpa

https://www.skolskiportal.hr/sac

zaj/savjetistrucnpka/trebaznati

razviti-dublju-motiviranostkod-

ucenika|

http://darhiv.ffzg.unizqg.hr/id/epr

nt/6886/1/Final_Jasmina_Roqul|

21-06 2016Word 2003.pdf

bullying dynamic

GLQDPLND YU&AQMD{Q

https://www.bib.irb.hr/1032996

https://www.oxfordlemnersdictio

coerce prisiliti naries.com/definition/english/cdg
ce?g=coerge
N . http://struna.ihjj.hr/naziv/spozna|
cognition spoznaja

122173

cognitive model

kognitivni model

http://darhiv.ffzg.unizg.hr/id/epr

nt/7415/1/Kognitivhi%20model?

20kratke%20psiholo%C5%A1KkH

%20intervencije%20u%20tretmig

nu%20ankszne%200sjetljivost|.

pdf

competitive

kompetitivan

https://www.oxfordlearnersdictip

—

naries.com/definition/english/ca

petitive?g=competitivie

)

http://hjp.znanje.hr/index.php?s
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w=search by id&id=eltuWxc%§}

D&keyword=kompetitivat

=

conscientiousness

savjesnost

https://www.oxfordlearnersdictip

—

naries.com/definition/english/co

scientiousness

http://hjp.znanje.hr/inderhp?sh

J

w=search by id&id=dlZmXxk?

3D&keyword=savjesnopt

controversial child

kontroverzno dijete

https://bib.irb.hr/datoteka/76561

Diplomski rad Ivana Maistrov1c

-pdf

cost-benefit ratio

omijer cijene i koristi

https://repozitorij.mefos.hr/islan

ora/object/mefos%3A717/data

=3

am/PDF/viey

cost

cijena

https://www.oxfordlearnersdicti®

A

naries.com/definition/english/cdy

1?g=cogt

http://hjp.znanje.hr/indephp?sh

LJ

w=search by id&id=f1xkWBA

%3D&keyword=cijen&

disciplinary action

disciplinska mjera

https://zir.nsk.hr/islandora/objec

ufzg:354/previev

~

https://repozitorij.ffst.unist.hr/islg

ndora/obiect/ﬁst%3A291/datasi1r

am/PDF/vieW

disempower

oslabiti

https://www.merriam

webster.com/dictionary/disemp(

Wer
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http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=eFhjXhg%3

D&keyword=oslabit

display of mwer

GHPRQVWUDFLMD P

https://repozitorij.erf.unizg.hr/islg

ndora/object/erf%3A708/datastf

am/PDF/viey

https:/hrcak.srce.hr/file/39859

disruptive

sklon ometanju

https://www.oxfordlearnersdictif

\>2J

naries.com/definition/english/di

uptive?g=disruptive

http://osvnazora

vrsar.skole.hr/upload/esnhazora

=

vrsar/images/static3/1950/attac

ent/GLAZBENI.pdf

dominance theory

teorija dominacije

https://hrcak.srce.hr/file/1406p2

engage

povezati se

https://www.merriam

webster.com/dictionary/engagef

20with

——

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=eVIgXRk?

3D&keyword=poveza

evolutionary

perspective

evolucijska perspektiva

http://www.ffri.uniri.hr/files/izve

dbeni/20172018/PS

izvedbeni preddipP017 2018

LJS.pd|

https://psyche

unizg.weebly.com/evolucijska

perspektivateorije-vodstva.htm|
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evolutionary

evolucijska psihologija

https://www.britannica.com/scie

ce/evolutionarypsycholog

psychology https://www.enciklopedija.hr/na}
knica.aspx?id=68517
goaldriven http://darhiv.ffzg.unizg.hr/id/epr
_ SRQDADQMH XVPMHI
behavior nt/9118

group dynamics

grupna dinamika

https://www.bib.irb.hr/498359

hierarchy

hijerarhija

o

https://www.oxfordlearnersdictic

naries.com/definition/english/hi

LY 7

archy?g=hierarchy

https//www.enciklopedija.hr/nat

=

knica.aspx?id=25487

humiliation

SRQLAHQMH

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/hu

miIiation?q:humﬁation

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=eVpnXBU

%3D&keyword=poni%C5%BE¢d

nie

interpretative

concept

interpretativni koncept

https://hrcak.srce.hr/file/40346

lack of confidence

nedostatak samopouzdanja

http://darhiv.ffzg.unizg.hr/id/epr

nt/487/1/VrbesicSandra.gdf

leadership skills

YMHAWLQH YRGVWY

https://poslovnipuls.com/2018/(

17/znanostvrdi-da-ce-vase

najstarijedijete-biti-ceca-mlada

djecapoduzetnicif

https://books.google.hr/books?i(
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fytaDWAAOBAJ&Pa=PT35&Ipg

=PT35&dg=%22vje%C5%ALtin

=N

+vodstva%?22+djeca&source=b|

ots=EgSPKpaQ5t&sig=ACfU3U

2 02NE

K3Zut EAX60bSWMzvyCKkA&H

I=en&sa=X&ved=2aUKEwicgK

yp9cLpAhUBUHEKHWHmMAV4

Q6AEWAHOECA0QAQ#V=0nef

age&q=%22vie%C5%A1ltine%2

vodstva%22%20djeca&f=false

\"24

negative bystander

SDVLYQL SURPDWUL

https://www.researchgate.net/p

—

ication/303872105_Negative Bj\

tander Behavior in Bullying DO

namics Assessing the Impact

Social Capital Deprivation an

Anti-social Capitdl

https://udruga.hrabritelefon.hr/n

~

vosti/kakeja-mogupomock

vrsnjakuu-nevolji/

https://edu.program

y.org/hr/topic/lekcija3-

intervencijaposmatraca/

neglected child

zanemareno dijete

https://repozitorij.foozos.hr/islar

ora/object/foozd®3A602/datastr

eam/PDF/view

nominations

nominacije

https://bib.irb.hr/datoteka/76561

Diplomski rad Ivana Maistrov1(

-pdf

obtaining goals

postizanje ciljeva

https://zir.nsk.hr/islandora/obje¢
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ffos%3A4740/datastream/PDF/\M

EW

organizational

culture and climate

organizacijska kultura i klima

https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/is$

Ay

andora/object/ffzg%3A1180/dat

tream/PDF/view

organizational

culture theory

teorija organizacijske kulture

http://izdavastvo.ffri.hr/wp

content/uploads/2017/09/Aprofi

A

me K2 Narativi Ledig-Brajdic-

Vukovic FINAL-zaonline.pd

phenomenon

pojava

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/ph

nomenon?q:phenomerion

http://np.znanje.hr/index.php?s

—

w=search by id&id=eVinXRg%

3D&keyword=pojavi

1~

privilege

privilegij

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/englispriv

ilege 1?g=privilege

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=dI9mXRQ

%3D,

prosocial behavior

SURVRFLMDOQR SR(

https://www.bib.irb.hr/62887

prosocial bystander

DNWLYQL SURPDWU

https://www.researchgate.net/p

—

ication/280868231 Prosocial E

1

stander Behavior in Bullying

—

vnamics Assessing the Impad

of Social Capital

https://udruga.hrabritelefon.hr/n

~

vosti/kakeja-mogupomock
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vrsnjakuu-nevolji/

https://edu.program

y.org/hr/topic/lekcija3-

intervencijaposmatraca/

reactive aggression

reaktivna agresija

https://hrcak.srce.hr/568B1

reference point

UHIHUHQWQD WRPNI

https://www.azvo.hr/hr/pojmovni

k/69-referentnavrijednos

https://www.oxfordlearnersdictic

o

reputation reputacija naries.com/definition/english/ref
utation?qg=reputatign
https://www.oxfordlearnersdicti
naries.com/definition/english/ref
urce_17g=resourge

resource resurs

http://hjp.znanje.hr/index.php?4d

w=search by id&id=dlIInURY%

3D&keyword=resurp

Resource Control
Theory

Teorija kontrole resursa

See Endnote #13

rival

rival

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/ri{

|_1?g=riva

http://hjp.znanje.hr/index.php?4d

w=search by id&id=dlluXRQ%

3D&keyword=riva

sanction

kazna

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/engligean

ction_1?g=sanctign

http://hip.znanie.hr/index.php?s{t
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w=search by id&id=elliXhg%3

D&keyword=kazng

sexual access

seksualni pristup

https://repozitorii.ffos.hr/island0|r

a/object/ffos:115/datastream/PD

httpsi/repository.ffri.uniri.hr/isla

ndora/object/ffri%o3A1805/datas

—t

eam/PDF/view

social capital theory

teorija socijalnog kapitala

https://www.academia.ed?1982

035/Socijalni kapital Hrvatska

komparativnoj perspektiyvi

social context

socijalni kontekst

https://www.isvu.hr/javno/hr/vu?

223/nasproq/2012/pred37809.ﬁf

ml

social ce

socijalni znak

https://hrcak.srce.hr/file/49742

social dominance

GRPLQDFLMD X GUX

https://www.unizd.hr/Portals/51

014/Arhiva/sveucilisni%?20ucitel;

ski%?20studij.pdf?ver=20185-

02-130733043

social process

GUXaWYHQL SURFHYV\

https://www.eionet.europa.eu/g

m

met/hr/concept/7811

sociometric status

sociometrijski status

https://hrcak.srce.hr/1781D2

—+

https://www.enciklopedija.hr/Na

sociometry sociometrija i
uknica.aspx?ID=56950
https://www.oxfordlearnersdictif
naries.com/definition/english/sta
status status us?qg=statys

)

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

hY

w=search by id&id=d1tlWhg%Q
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D&keyword=statu

UJ

struggle for

dominance

borba za dominaciju

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/st

qggle 1?qg=struqggle

http://hjp.znanje.hihdex.php?sh

Fam)

w=search by id&id=f19IWhi%3

D&keyword=borba

theory

teorija

DY

http://struna.ihjj.hr/naziv/teorija/

6553/#nazi

theory of

humiliation

WHRULMD SRQLAHQN

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/hu

miliation?g=humiliatiof

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=eVpnXBU

%3D&keyword=poni%C5%BE¢d

nie

threaten

ugroziti

https://www.oxfodlearnersdictio

naries.com/definition/english/tht

aten?g=threatgn

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=f19iXhd4&

keyword=ugrozitj

wealth

bogatstvo

https://www.oxfordlearnersdictip

174

naries.com/definition/english/we

lth?q=wealtlp

http://hjp.znanje.hr/index.php?4d

w=search by id&id=d1dhXw%/

D%3D&keyword=bogatstvio
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Translation

Ova skupina djece pokazala je nisku razinu motivacije pritup® OL QH QX&QR L QLVN
motivacije izbjegavanja (Asendorpf, 1990; Harrisur., 1997). Dakle, iako su ta djeca imala
razvijenu socijalnu kompetencfi]D LQWHUDNFLMX V GUXJRP GMHFRP pt
VDPD +DUULVW L VXU 2YD GLQDPLND PRAH ELWL SR
GMHWHWD GD ]D S RIjugorh djggdamHliuneddostatha >Xsaropouzdanja u njihovoj
VSRVREQRVWL GD VH SRYHaX V YUGQMDFLPD -HGQRP NDGL
]DQHPDUHQD GMHFD VX QD RGJRYDUDMXUL QDpLQ RVWYD
SRMHGLQD V XpdkazelaJdadje YhBrgakl Ebcijalne kompetencije (a ne nedostatak
VDPRSRX]GDQMD X]JURN ]JERJ NRMHJ VX |DQHPDUHQH GMH"®

JHOGPDQ L 'RGJH 5RGLWHOML |DQHPDUHQH GMHFH |
manje interakcija & svojom djecom od roditelja druge djece (Franz i Gross, 2001). Uz to,
roditelji zanemarene djece bili su skloni koristiti autoritarni stil roditelfStvkojega

karakteriziraju kritiziranje, pretjerano strog nadzor te nedostatak pohvale i t8gfnanzi

*URVYV 6YH X VYHPX |DQHPDUHQD GMHFD LPDOD VX
aktivna te manje agresivna, sklona ometanju i negativna od ostale djece prilikom interakcije s
YUAQMDFLPD %HUJLQ &RLH L VXU PbLQEXEDRQVH WDYO

LIPHyX ]IDQHPDUHQH GMHFH L SURVMHpPpQH GMHFH ELOD X \
GREUR SR]QDYDOL WH QLVX ELOD GRYROMQR LVWDNQXW
%XNRZVNL 7R LK pLQL ODNLP P HAWDRADN PD VM\ALQCH) BN H
SRWSRUH 2YDM VRFLRPHWULMVNL VWDWXV QLMH VWDELOI
QHRSDAHQR X MHGQRM JUXSL D SRMDYLWL VH X GUXJRM JL

2.3.4 Kontroverzan status

'"MHFD NODVLILFLUDQD NDR NRQWURYHU]QD GRELOD VX L SI
DOL PRIJX WDNRYHU ELWL DJUHVLYQD LOL VNORQD RPHWDQ
VH GD NRQWURYHU]QD GMHFD SRVMHGWMER NR MIHVDR QR PYD\MVbB
SRSXODUQRVW NRG QHNH GMHFH 1D SULPMHU AUD]JUHGQL
NRG RVWDOLK UH XpHQLND L]D]YDWL SR]JLWLYQH L QHJDWL
sociometrijskim statusom posvojene djaceNizozemskoj, Juffer, Stams i van IJzendoorn
LIYLMHVWLOL VX GD SRVYRMHQD GMHFD NRMX VX SUH
NDR NRQWURYHU]QD LOL RGEDPpHQD RVWYDUXMX JQDWQR

56



problema od posvojene dieceRiMD VX SUHPD QRPLQDFLMDPD YUaQML
SRSXODUQD SURVMHpPQD LOL ]JDQHPDUHQD

SURVMHpPDQ VWDWXYV

'"MHFD V SURVMHpPQLP VWDWXVRP XJODYQRP VX GRELOD
nominacija te nisu smatrana niti vrlo popularnima nitt ReEpXODUQLPD 3URVMHpPQD
VX VOXaLOD NDR UHIHUHQWQD WRpPpND ]D RVWDOH VNXSLQ
SURVMHpQLP VWDWXVRP pHVWR VYMHGRpPpH YUAQMDpPpNRP C
KRUH OL LQWHUYHQLUDWIL BOW®X LOKRQEVQAIO GRMENA2YR MH
SURVMHpQLP VWDWXVRP LPDMX SULMDWHOMH DOL LP QHC
PRJX ERMDWL GD QH SRVWDQX pODQRYL ]DQHPDUHQLK LO
YUGQMDpPpNRR@DPQAD MXODVLILNDFLMD GMHFH W]Y AGUXJL V
su dobila takvu kombinaciju nominacija koja se ne uklapa jasno niti u jednu od ovih pet

kategorija.

,DNR VH VRFLRPHWULMRP PR&H NRULVWLWL ]D PMHUH
YUGQMDpPNH VNXSLQH LVWUD&LYDpL XSR]JRUDYDMX GD GMH)
QX&QR RGUD&DYDWL QMHJRY FMHORNXSQL VWDWXV &DGZ

1D SULPMHU GLMHWH NRMH MH ELORz SRjES@GOUQR Pt
PODQRYLPD RELWHOML PR&H ELWL ]JDQHPDUHQR RG VWUDQ}
LIPHYyX VRFLMDOQLK NRQWHNVWD QMLKRY VH VRFLRPHWUL
GLQDPLND MH WROLNR VQDAaQPD®M IR XEM A GYQIRQMM HDA@IR VD 9 U
PR4H GRYHVWL GMHFX GR IRUPLUDQMD VSR]QDMD R VHEL
VRELMDOQRJ NRQWHNVWD X GUXJL WM A/MXGL PH QH YE
XNODSDP VH?

Jedna zadnja misao o prijagiju. Ono se razlikuje od sociometrijskog statusa po
WRPH aWR PRUD ELWL X]DMDPQR WM RQR MH PHYXVREQ
GUXJR 6 REJLURP QD WR GD MH UHFLSURFLWHW MHGQR RC
1996), ono se ociel§ MH WDNR GD VH PODGLPD GD SRSLV XpHQLND X
]JDRNUX&aH LPHQD VYRMD WUL QDMEROMD SULMDWHOMD Xpt
prijateljima (npr. Rose, 2002). Imati barem jednog takvog prijatelja jedan je odpriaka
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]JDAWLWQLK pLPEHQLND X GMHpMHP UD]JYRMX SRVHEQR ]D
GMHFX S5XELQ L VXU WH PRAH XPDQMLWL GLR VWUHVI

7THRULMH NRMH REMDaAaQMDYDMX GLQDPLNX YUGQMDpPNRJI

Od ranog dtinjstv&d® L]PHY X L JRGLQH YHUD MH YMHURMDWGC
RSRQDabwL YUAQMDNH QHJR RGUDVOH 5\DOOV *XOO L 5\
RGQRVL WROLNR YDAQL ]D UD]JYRM" =DAWR VRFDRDRMHPWEILIMV |
JORVWDYOMDQMD LPDMX WDNR MDNH YH]H V GREURELWL C
NRULVWHOL WHRULMH GUXaWYHQLK JQDQRVWL 7HRULMH
SUHGYLYDQMH SRMDYD 'XELQ 8 S® YaUkbHajavarieR UL M D
GUXaAaWYHQLK SURFHVD SRSXW YUaAaQMDpPpNRJ QDVLOMD X an
SRQD&ADQMD SRWUHEQR MH YL&AH WHRULMD GD VH WD GUXa
VKYDWL aWR SRWLPpH QDVILWIKRPNRK H RVQINERYG M HP RLIXG D RORVRHI L
QHIJDWLYQLK LVKRGD 4UWDYD SRYH]DQLK V YUGQMDpPNLP Q
NXOWXUD L NOLPD X aNRODPD SRYH]DQH V XpHVWDORAaUX ]
pbODQND (YDQWDNRJI6PRNRDQDOL]JLUDW UHPR GLQDPLNX YUa
LOQOWHUSUHWDWLYQH NRQFHSWH L] WHRULMH VRFI_3CNIDOQRJ )
teorije organizacijske kulture. Sve se ove teorije povezuju s evolucijskom psihologijam kro
QDJODVDN QD VWMHFDQWMXSPROQML MWRQWVURWEK VIHXYXRIXWD U Y

2.4.1 Evolucijska psihologija

1RYD UDVSUDYD PHyX HYROXFLMVNLP SVLKROR]JLPD XSXi
SRQDEADQMH XVPMHUHQR FLKOrto{lu BRUGX Sek¥udtni pistuik & Za] D
GRPLQDFLMX L O I*?(EMs DMK Bonezaldd By 2016; Volk, Camilleri, Dane

L ODULQL D E 9RON 'DQH L ODULQL ,] SHUVS]|
GHPRQVWUDFLMH PRatlajuE® @zuBdiohIdoRitivnog omjera cijene i koristi,

JGMH RVREQL XVSMHK XQDSULMHYyHQ QDVLUQYDIMNXY SRQ
bogatstvo, seksualni pristup, privilegij) prevaguje potencijalnu cifeftiu disciplinske mjere

od strane auttteta koje nerijetko izostaju ili su nedosljedne). S vremenom, intenzitet
YUAQMDpPNRI QDVLOMD pHVWR GRYRGL GR SRUDVWD X GRPL
SRMDpDYD YMHURY®B@®WR JXDXNHIWNRKQIRVRSROQDAD QA ,DNR
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YROMHWL RELPQR LK VH ERML &WR MH PQRJR XpLQNRYL
UHVXUVD VHNVXDOQL SULVWXS L VWDWXV 2YH SUHGQRVW
WDNYR SRQDADQMH &WR QDV GRYRGLWRWHG SRV VWRREMRIE MID
]JD SUHYHQFLMX YO (EGMdDIp I20RE).QDVLOMD

SULPMHQMXMXUL HYROXFLMVNX SHUVSHNWLYX QDVLOC
GRPLQDFLMRP PRUOL VHNVRP ERJDWVWYRP L SlhovaLOHJLMHI
PRAH L RWXYyLWL RG GUXJLK QSU GUXJH YLGH NDR AJXELW
I agresivnost prema drugima tijekom vremena mogu rezultirati pogledom na svijet kao na
QHPLORVUGQR NRPSHWLWLYQR PMHYV W RAnHeE@O Gridhaxt) URAHQ

$NR VH PODGL V YUHPHQRP XSXVWH X YUGQMDpPNR QDV
GRALYOMDYDWL DJUHVLYQLP L QHSULMDWHOMVNLP &WR L
EXGXUQRVWL EDUHP X NRQYHQFLRQPOQRWYL OCSULDWRF ISRDOS
GXAaH YUHPHQVNR UD]J]GREOMH PRA&H GRYHVWL GR RSUHJ N
SULVLOH LVSXQMHQRJ VXNRERP X NRMHP MH QHpLML VWDW
QDG GUXJLPD 2YDM NRJQISWYHQDLWREVD]DXKPRREHLNHSRIOHGF
kao na neprekidnu borbu za dominaciju unutar sustava u kojemu vas drugi ne vole.
SRSXODUQRVW VH VYRGL QD PRU QH QD IXQNFLRQDOQH R
druge mogu si stvoriti pogled na svijet ka@ mjesto gdje neprestano moraju pokazivati svoju
VQDJX SRQLADYDMXuUL GUXJH ]DpDUDQL GLVWRSLMVNL N
neugodnima. Prema Teoriji kontrole resdfs@gdawley, 2003), ovi nasilnici imaju prisilan
QDpPLQ SRVWL]DGWD VALCOWHYIDM XQ 80L SURYRGH QDVLOMH QD
AHOH 1DVLOQLFL NRML YU&H SULVLOX VDPL ]D VHEH QDY
VODER REUDUDMX SDaQMX QD VRFLMDOQH J]QDNRYH L LPDM
agresije, neprijateljstva i varanja visoke u odnosu na mlade koji se oslanjaju na prosocijalno
SRQDADQMH NDNR EL SRVWLJOL VYRMH FLOMHYH +DZOH\

(YROXFLMVND SHUVSHNWLYD SRPD&H X WXPDpHQMX QD
daljnju raspravu ka® VH SULPMHQMXMH QD aUWYH WH SDVLYQH L D
LIGYDMDMX AUWYH ]JERJ VODERJ VWDWXVD LOL MHU VX QL
6PRNRZVNL AaWR RYRM UDQMLYRM GMHFL RiraneD YOMD F
ODOD MH LOL QLNDNYD GUXaWwWYHQD FLMHQD ]D SRpLQLWHO
GUXaWYHQH VNXSLQH OLNWLPL]DFLMD pHVWR UH]XOWLUI
QDVLOQLNRYH GRPLQDFLMH 9U&QMDBENR GRPIDAWMHE R ER P GR
XSUDYR WDNYH QDVLOQLNRYH UHSXWDFLMH WH AUWYLQD
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YLNWLPL]DFLMH JRPLODMX &UWYH VDPH SRVWDMX L]JORA
6PRNRZVNL 5RVH OHUFDGR L ODUWWDD®LYDQMDRYRIEDEXM
QDMpHaAUH GHPRQVWULUDMX UHDNWLYQX DJUHVLMX &DP
*RRVVHQV 7HUZRJW L 6FKXHQJHO $NR VH AUWYH XSX

QD YUAQMDpPNR QDVLOMH WRXENRRRJOER FAD S RIKMAULDAYID 1) B VIL
njihovu viktimizaciju.
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Translation
Old Lady Woof®

| take® a plum sapling with both hands and slowly stick it into the dark void of the*hole:

Fathef' pushes the soil into the hole with the sole of his shoe. He is bending down and taking
VPDOO VWHSY DURXQG WKH VDSOLQJ URRW 3<RX FDQ JR 7 |
the planted fruit tree with a spade, as gently as if the spade was asi@xtef his hand. |

ZLSH P\ SDOPV RQ WKH ZHW JUDVV DQG ZKLOH ,1P DOUHD
SDQW OHJV ZLWK P\ SDOPV , ZDON VWDULQJ DW WKH SD
SRLQW\ KLOOV DUH SURWUXG/LWJ_VRWW3MU/DN\J-KIFPUVH/\D©®MHSJ
away black molehills with his feet. Mother comes to the planted sapling, and Father makes a
SDLQIXO JULPDFH DQG VD\V 3 9P QRW IHHOLQJ WRR JRRG
door reinforced with an iron f@H DQG OHDYHV WKH VSDGH LQVLGH 3:K
ORWKHU DVNV KLP DQ[LRXVO\ DV KH OHDYHV WKH WRRO UR
WKH KRXVH P ZDLWLQJ IRU SP WR ZDWFK 79 )DWKHU
hetuns W RQ EHIRUH WKH QHZV EHFDXVH RI P\ VLVWHU WKDMW
5 minutes long and after it comes the commercial break. We watch that as well because Father
VD\V LWTV QRW JRRG WR WXUQ WKH 79 RQol@GatRdrt hd YHU\ P
grabs his head, stumbles. | walk outside and hear him tell Mother that he has to lie down
quickly. He works even when he has a high fever, or a toothache, or a headache, or when his

leg hurts, but now he has to lie down in bed. He gaegshly to his room and lies down on

WKH RWWRPDQ ORWKHU SXWV D ZHW FORWK RQ KLV IRUHE
3:KDW ZRXOG \RX OLNH WR HDW"" VKH DVNV KLP +H WKLQ
URDVWHG EDFRQ ~ *UD Q@@F Dsilendygtidiout iy We&dHrorj Wehihd her.

6KH DVNV KLP LQ D ORZ YRLFH 3:KDWfV ZURQJ ZLWK \RX"’
EH D GRFWRU °~ +H WULHVY WR JHW XS EXW MXVW VLJKV KF
ottoman. Grandma say 3,W ZLOO SDVV \RX GRQfW QHHG GRFWRUYV
FXUVHV DQG KLWV WKH ZDOO ZLWK KLV SDOP ,YP VFDUHG
RWWRPDQ IRU WKUHH GD\WV RQ WKH IRXUWK GD\ KH VD\V
looking at him, he rolls up his sleeves, his shirt: blue spots everywhere. The light fell on his
bloodshot right eye which was constantly searching for new bruises on his left arm, the left
VLGH RI KLV ULEV 3'R , KDYH DQ\ RQ RiAhiHtDgly andday3,VNV 0|
3<RX KDYH VRPH ~ +H VD\V 3, GUHDPW ODVW QLJKW WKDW \
VWUDQJOHG PH FUXVKHG PH EHDW PH DQG , FRXOGQTW (
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36 KRXOG ZH JR VHH D GRFWRUFWRK\ IRRIXO&LVQHKIE WDDGR 3+H
D PDGKRXVH =~ *UDQGPD FDPH LQWR WKH URRP VKH VD\V
ORWKHU VFUHDPV 3:H QHHG D GRFWRU KHUH QRW D ZLWEFI
ROG ODG\ :RRO ~ W VXuI§ dizgkeh sbRpNs BditiCGoulyon the stove,
ORWKHU VD\V 3% OLWWOH VRXS"" )DWKHU PRDQV 3, FDQTYV
house; | lie on the grass and stare at the red sky for a long time; it got even colder so | went
back to the howes The next day, a grayired woman in a black knit and rubber boots came

to our house: it was old lady Wool. She sat down next to Father, touching his forehead, his
neck, staring deep into his glassy eyes. Father just keeps moaning painfully, trearding,

every now and then he curses God Almidfity 20G ODG\ :RRO VD\V 3'RQfW
VFUDWFKHY KHU EURDG FKHHNERQHV OLJKWYV D FLIJDUHWYV
PDQ FRPHV WR KLP HYHU\ QLJKW"" 6KH OHWYVbRXWyD VLJK
RWKHU RU HYHU\ WKLUG QLJKW =~ 3 WYV DOPRVW HYHU\ QL
33XW D NQLIH XQGHU \RXU SLOORZ "~ -HKHDGN N/ XIHHELJDOWNW
VKDUSHVW NQLIH \RX KDYH °~ VD\V R@&upOstas\ cry§ OguessO P O\
because of that knife; who knows what she thought. She cries harder, farts, and that fart
PDNHVY ROG ODG\ :RRO ODXJK 6KH VWURNHYV KHU KDLU JHQ
my dear, the less money for the doctoORWKHU EULQJYV D OLYH FDOP KHQ
KHU XQGHU KHU DUP DQG VvVD\V 37KH NQLIH ZLOO VXUHO\ K
to slaughter pigs under his pillow for days, that woman or that man no longer appears in his
sleep, but he 40O FDQIW JHW RXW RI EHG KH UHIXVHV WR HDW
VRDNHG LQ VZHDW ORWKHU NHHSV FKDQJLQJ KLV ZHW V¥
SWKHUHYVY QR KHOSLQJ PH DQ\PRUH =~ 7KH VNLQ RQ KLV QH
VWLOO GRHVQYW KDYH D IHYHU EXW KH VWDUWHG FRXJKLCQ
LQ LW DQG VZDUPV RI UHG VSDUNV VWDUW FRPLQJ RXW Il
WKRVH ORJV LQ WKH VWRYH" &DQIW yRyedWH/HisteHRivie R W " ~ \
the bed as well; she is looking at Father sadly and eating a heel of*bMather is crying,

Father asks for some water. Mother brings a pitcher full of water, pours him some from a
trembling spout; | stand there and watch alody as he barely drinks that water in gurgling

sips; | felt sorry for him. He closed his eye, crossed his arms over his chest, the way they
FURVVHG WKHP RQ WKH GHDG %XW KH GLG LW DQJULO\ D
were to blame for eve W KLQJ KH GLGQTW PRYH DW DOO , VDW GR
shadows slowly thickened across the walls, | looked only at one thing: the TV power button.

W PXVW KDYH EHHQ FORVH WR VHYHQ RY{FORFN VR , JRW
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thesound and turned on the TV lightly with my thumb. He suddenly grabbed his heavy boot
WKDW zZzDV E\ WKH EHG PRDQHG DQG KLW PH ULJKW LQ Wtk
PRUH IULJKWHQHG E\ KLV VXGGHQ PRDQ :ffohui@ botomR Il ~ KH
RI KLV WKURDW 3:KHQ , GLH WKLV ZLOO DOO IDOO DSDUW
| went outside crestfallen. | go to my room, sit on the edge of the bed, as if nailed to that spot:

| get up, go outside and walk around thikage, between the houses immersed in the thick
evening lights. A little later, by the outside light of a house by the road, | notice a simple red
rubber ban® like the ones women put in their hair; it was squeezed through a paper label of a
storebouglt sausage. | take it, go back to my house and pull it onto the fence post: now, in

the dim light, with that label gleaming at close range with some unfamiliar radiance and under

the stars that have settled in the nearby treetops like burning birds, tHegksslike a huge

GDUN VDXVDJH WR PH , NQHHO NLVV WKDW ODEHO KDUG
OHW KLP GLH ~

In the Big City

.LGYV JUDQGIDW K H U-sNapedwaskHdas ciledindabestifitshe rest of us put

ours in our pokets; there are so many chestnuts around us that we use them to throw at each
RWKHU 3,1 RQO\ WKH SOXP WUHHYV ERUH DV PDQ\ SOXPV ~ F
KH vD\V 3, |[HHO HYHQ EHWWHU QRZ WKDQ , GlsGhaElMIRUH =~ 7
heard you could sell chestnuts in Zagreb. He looks at Mother and tells me to gather as many
FKHVWQXWY DV SRVVLEOH VR ZH FDQ VHOO WKHP +H VD\V
QHZ VKRHV QHZ SDQWV DQG , KDY HpigkchBg@sall therthnd: QH[W |
, GUHDP DERXW WKHP , DP VR GLVIJXVWHG E\ WKHP ITURP D«
anymore. | break their capsules and throw them in a nylon bag; at home, | transfer them to a
large canvas bag for picking potadde $V VRRQ DV LWV FRPSOHWHO\ IXOO
ties the top with an old shoelace. Mother walks to the town; she has to call Aunt from the post
RIILFH WR WHOO KHU ,fP FRPLQJ (DUO\ ORQGD\ PRUQLQJ
bullock cat*’ with a bag full of chestnuts; Mother sits in the cart with me. She keeps asking

PH LI , FDQ GR LW P\VHOI )DWKHU WXUQV DURXQG DQG \HC
DOUHDG\ JHWWLQJ PDUULHG QRZDGD\V = , JUDEIW KIDW EDJ
it. 1 bring it to the road; this is where the bus stops. Once it arrived, a sweaty conductor tells

PH WR SXW WKH EDJ LQ WKH KROG RI WKH EXV WKH\ ERW
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FDUHIXO QRW WR OHW DQ\RQH VWHdGn the Xdtk BdtQIHhjdy, QR G
looking out the window at the road, the cars; | look forward to being able to look in the shop
windows in the big city soon: ride those escalators in the department store, and maybe | can
even talk Aunt into taking me toahzoo. The driver turned on the radio, so | listen to the

songs. One of them sings of a young man being sent off into the Hersays goodbye to

everyone, looking at the hiJlechoes from the speakers. | leaned my face against the glass and

| imagine mysendoff to the army; | glance at the hills. Sometimes | get scared, what if they
GRQYW DFFHSW PH LQWR WKH DUP\ ,I WKH\ GRQTW WKDW |
everyone in our village, thinks that whoever is incompetent for the armyampetent for

OLIH LWVHOI 3HWHfV IDWKHU DOVR VD\V ZKRHYHU LV QR
enough for a woman,; recruitment, that will be the most important day of my life. Fortunately,

there is still a long way to go. Another song started, straightened up in my seat trying not

to think about recruitment anymore, | watched a green river. Later, | see the two towers of the
cathedral from a distance; when the bus arrived at the station, Aunt waved at me merrily from

the outside. | get oftie bus, we shake hands, and suddenly, she also kisses me on the cheek,
DQG , JHW FRQIXVHG EHFDXVH ,fP QRW XVHG WR WKLV 0\ |
HIWHQG WKHLU KDQG 7KH\ GRQTW HYHQ NLVV PH RQ P\ ELI
,Q P\ YLOODJH ,fYH QHYHU VHHQ DQ\RQH NLVVLQJ DQ\RQH
FDQYW HYHQ LPDJLQH LW 7KHQ P\ DXQW KHOSV PH SXO00 W
She took a taxi, so the driver, after barely being able to shevieag into the trunk, drives us

WR KHU DSDUWPHQW :H GLGQYW VSHDN D ZRUG DORQJ WI
WUDIILF OLJKW LI , NQHZ KRZ PXFK , ZDV JRLQJ WR JHW IR
DQRG VKH VD\V 3<RXYOO$VHAMH 2KIWM \RXWBWH RXW RI WKH W
buildings, cars of all kinds racing and honking, a torrent of people: my eyes are clogged by so
many people. In front of a gray building, we each grabbed the bag from our side and carried it

into theapartment. Fortunately, Aunt lives on the second floor: she inherited the apartment

from her late husband. She has no children and was seriously ill for some time. | heard
Mother telling Father that the doctors had taken out her uterus. She holds thefroag of

the door with one hand and searches for the key in her purse with the other. | slowly take the

bag from her hand and put it on my back. | wait for her to finally unlock the door. | walk in

before her and drop the bag in the hallway. She beads,dwalks in a squatting position
EHKLQG PH DQG FROOHFWYV LQYLVLEOH FUXPEV KHU DSDU
DOQ\WKLQJ VKH WROG PH WKLV LPPHGLDWHO\ , VLW GRZQ
RI LW DQ\PRUH , GRIOS\WSBHW PHEW LY WKHPV WR PH , FDQ
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KHUH 3$UH \RX KXQJU\"" VKH DVNV PH 3% OLWWOH =~ , VD\
EUHDG D VHUUDWHG NQLIH D IRUN DQG SXOOV D ERWWOF
just poXU LW \RXUVHOI °~ VKH VD\V )LUVW , GULQN D ELW RI
crumbs around me. | chew, careful not to open my mouth too much. Aunt takes a shower in

the bathroom, blovdries her hair, opens and closes some containers. Sheocarno®king

completely different: in a chestrablored coat and skirt, with a yellow fox around her neck;

with makeup on and smelling of a swestented perfume. She picks up the phone, calls a
WD[L DQG VD\V LQWR D JORZLQURQWFRIUWHKH LEYH D GLRIOA® E
She pets the fox, looks at her watch and slowly hangs up. We left the apartment; while she put

the key in the lock, locked it, checked to see if it was locked, | was already waiting for her

with the bag at the bottoof the stairs.
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Translation

8 RYRP X SRJODYOMX VDJOHGDWL QHND RG JODYQLK RE
SULSDGQRVWL L RGUaDYDQMD JUDQLFD RYRJ MDpDQMD RV
7TLMHNRP GHYHWQDHVWRJ VWROMHUD SURPMHQH X SURF
VWUXNWXUDPD RSRUH]JLYDQMD L REUDVFLPD WUJRYLQH

PLPEHQLFLPD NRML VX RPRJXULOL YHUX QDFLRQDOQX LQ
magazina pDVRSLVD L URPDQD SRPRJDR MH X SRWLFDQMX UD]
onih u susjedstvu ili okoli®f 2YR MH SRJODYOMH XVUHGRWRpPHQR Q
UD]XPLMHYDQMD XQXWDU IRUPDFLMH QDFLRQDO@&IJ LGHQW
GR SUHWSRVWDYNL GD VX SRMHG‘QLQIFnIeda]dﬂ@éhé@j&tijMiH@LQNH Y
RNYLUD RYRJ LGHQWLWHWD L SULSDGQRVWL JXEL QD ]1QDpDp
YDaQRVW X WRPH aWR pLQL VWHUHBR@WQSH \GWMHUBRW LELWPHD
UDVSUDYOMD X NXOWXUROR&ANRM DQDOL]JL VWHUHRWLSL]D
DQDOL]L QDFLRQDOL]PD QR X SUYRP VOXpDMX aLUH SLWDC
GRN VH X GUXJRP VOXRDMIRYWGRIMHRNRL(SFHEWNMI/OIQR 8 RE
element se uzima zdravo za gotovo. Zadatak prevladavanja ovih nedostataka odgovara

SRNXabMX VWDYOMDQMD VWHUHRWLSD X aLUL NRQWHNVW
awR MH VWHUHRRBEOSKYDEDMD. XRPRGBUQRP GREX 5D]YLYAL
RVMHUDM NROHNWLYQH SRYH]DQRVWL L SULSDGQRVWL Q
SHUFLSLUDPR L VKYDUDPR GUXJH OMXGH X VYLMHWX X NX
VWYDUD L |IREGUAWHD HUDWLSQH REUDVFH NDUDNWHUL]JLUDQM
SULSDGDMX HNVNOX]JLYQRM GRPHQL AQD&H3 YODVWLWH QDI

Nacionalna pripadnost

8 LVSLWLYDQMX SRVOMHGLFD WRJD WUHED |]DSRpHWL |
QDFLRQDO (@i rBsU gebndHe isto. U svom prepoznatljivom, modernom obliku,

QDFLRQDOQD GUAaDYD SUYL VH SXWD SRMDYLOD X %ULWDC
7LMHNRP GHYHWQDHVWRJ L GYDGHVHWRJ VWROMHUD ubD
] DM H G Q lapidRsiistavd, monopola nad legitimnim nasiljiem od strane policije i vojske,

DGPLQLVWUDWLYQH PDALQHULMH QD FLMHORP WHULWRULN
LGHRORJLMH L VNXSLQH GUX&WYHQLK L SROLWLENLK LQ\
XVPMHUDYDWL LK ND ][DMHGQLpPpNRP UHGX L VYUVL 6YH \

93



QDFLRQDOQLK GUADYD X VXYUHPHQRP VYLMHWX 1DFLRQC
GUabDYH &aWR MDVQR SRND]XMH SRYLMHVW %Zahija/Bza.XUGD |
WHULWRULMDOQR&UX 2VMHUDM QDFLMH NDR WHULWRULMN
YULMHGQRVW ]JERJ pHJD VX OMXGL YROMQL XPULMHWL ]D Q

8LVWLQX EDUHP QD =DSDGX QDFLRQDOQL MH LGHQW
RGUHYHQRM W HNRMLRIRVWDMH NROHNWLYQR FLMHQMHQ YH
GRPRYLQD V SRVHEQLP J]QDPHQLWRVWLPD LOL PHPRULMDC
NRML SUXaDMX RVMHUDM MHGLQVWYD MHGLQVWMWHQRVWL
QDFLML 3RVWRML PQRJR QDpLQD |DPLAOMDQMD QDFLMH 3
VH PRJX SR]QDYDWL RVREQR WH VH SUHPD WRPH PRJX ]
]DMHGQLPNX NXOWXUQX SRYLMHVW DRNMRVKAGQMHNOMBOQ MHR C
VDPR MH |DPLAOMHQR ]JERJ QHMHGQDNH UDVSRGMHOH Sl
=DPLAOMHQR GLMHOMHQMH GRPRYLQH |DKWLMHYD VWDOQL
VX XNOMXpHQH UD]QH YUV WsaimViantibikdéjskim SniedifmaS Na ND ] D
EULWDQVNRM WHOHYL]LML QD SULPMHU WL S5E’JUND]L VI
SDUODPHQWDUQRP L]YMHAWDMX NRMHPX VH X SR]DGLQL
ADUROLNRJ NUDMROLND UXU DiesRdf me@dranid, \kditse YroQtileNt® RY L M F
XVDPOMHQH QHVUHWQR ]JDOMXEOMHQH AHQH NRMD NRUDDL
YMHWDU 7R VX VLPEROLPpNH RNR® d@lju izvRrDdepes@dhid L NUD
situacija kao metafora za samu naci@ DM XuL YLGOMLY REOLN L GLVWLQN
]JDPLAOMDPR .RQWLQXLUDQLP QL]JRP VOLND L YL]XDOQLK
SREXGX RVMHUDMX GD SULSDGDPR QDFLML GRGDMXuL VQD
pripadnosti, odnosno poW RY MHULYDQMD V*?Qriadija bpRduU sé RrokvEuame
VWHUHRWLSH R JHPOML L |QDPHQLWRVWLPD X |]JDPLAOMHQR

3RWUHED GD VH RVMHUDPR UHODWLYQR VLWXLUDQL
socijalno bratstvo iVROLGDUQRVW YUOR MH RSUD SRMDYD NRMD
GUXAWYLPD L NXOWXUDPD 6XNODGQR WRPH PR&aH SRSULI
PHYXWLP RGPLpH RG ORNDOQLK ]DMHGQLFD L PUHAaD Wtk
povezanos??. 1IMLPD VH PR&aH NRULVWLWL DOL X RGPLFDQMX
YHOLPpDQVWYHQLMX PLWVNX VKHPX SULSDGQRVWL 2YGMH
SURL]YRGL A]DPL4OMHQH |DMHGQLFH3® 3UHPD WRPH XVSN
proporcimalan je zadovoljstvu dobivenim ovim novim opisom pripadnosti. Taj novi opis
GRELYD VYRM NXOWXUQL OHJLWLPLWHW EDUHP GMHORPL
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ORNDOQRJD WH EROQLP LVNXVWYRP QRYLK GUXa&AWYHQLLI
nejednabksti, dok su ljudi preplavljeni neprestanim turbulencijama promjena modernog doba.
2SLVXMXiuL QDFLMX NDR REOLN APRGHUQH LQWHJIUDFLMH S
SRMDaAaQMDYD GRGDMXiuL GD AQH SRVWRML MHABQRAISWDY QD ]
WDNRYHU XYLMHN L WUHQX®REPRYQ DN WSNRL DE®MAIDRE® L KQM@H \
7R QH ]QDpL GD QDFLRQDOL]DP SRVWLAH NRQDpQX
UXAHYLQDPD ]JDMHGQLFH YHU GDHGBHOWRH []p®RA ®MDIHH \ D
narodnosfi* XV UHG QHVUHUH QMHJRYD VODEOMHQMD X GUXJLP |

1DFLRQDOQD SULSDGQRVW QDpLQ@ MH ]DPLAOMDQMD |
]IDMHGQR3® X VYMHWOX RYRJ VODEOMHQMDH JGMH JRI RAHVE
REOLFL SULSDGQRVWL L SRYH]DQRVWL WUHEDMX QHVWDW
]DKWMHYL |D RVMHUDMHP NROHNWLYQH SULSDGQRVWL QH
UHIJLRQDOQH SULSDGQRVWL YRFQRBPRINRL QOHHE ISREX V WGID
GRJRGLR VH SULOLNRP SULMHOD]D L] DJUDUQRJ X LQGXV
SDWULRWYNERRUBMHIOMXGLPD GD VH SRPLUH V GXERNR X
migracije i naseljavanja u novim, brzo X iuLP JUDGRYLPD JGMH VX SODUH!
VWURJD UDGQD GLVFLSOLQD ]DPLMHQLOL UDQLMH REUDVFL}
GRELPD 'XUNKHLPRYR L]YMH&U0UH R SULMHOD]X V PHKDQLpPN
UD]OLND Geheinsghafta (zajednice) iGesellschafta GUXawyYyD WLSLpQL VX
VKYDUDQMH SRUHPHUDMD |]DMHGQLFD QHSRVUHGQRJ NRQ
7/QQLHV JXQNFLRQDOLVWLpPND LOQWHUSUHWDFLMD SR
jedjelovati XQXWDU DQDOLWLPNRI RNYLUD NRML VX UD]JYLOL 'XU

IDFLMD MH Germhane¢haity BpNPIDVRYQRP RNUXAHQMX PRGHUQRJ
QDGRPMHGAWHQR ]DGRYROMDYDQMH SRWUHED NRMH VX Sl
WUDGLFLRQDOQLKRRE®DXEAOQMHBHRYIUKHGR&®I NRQWDNWD .DNR
LQGXVWULMDOL]DFLMRP L VRFLMDOQRP PRELOL]DFLMRP
GesellschatuNRML VH WHPHOML QD SURUDPXQDYDQMX NRULVWL

integrativni cement koji dajizgled zajednice. (Haas, 1964: 465)

1D QHNL VH QDpLQ GRLVWD pLQL GD VH X XYMHWLPD >
VX SUDWLOL UD]J]YRM NDSLWDOLVWLpPpNRJ QDMDPQRJ UDGD
WYRUQLpPNL VXVWDY QUDEYRQPORWRWAESRWM® SUYL SXWD SF
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IDFLRQDOQL LGHQWLWHW L SULSDGQRVW WDNR VX SRVWL
]IDMHGQLFH .DR 4WR MH WR RSLVDR 5LFKDUG 6HQQHWW

Migracija sa sela u grdd VD VYRMRP SUDWHUURE jedhaRo@ SIR kdjeR® ELOL
VWYRULOH QDFLRQDOL]DP VOLNX GHILQLUDQRJ PMHVWD Q
A6YLMHW NRML WRQH X NDRV3® QMHPX QDVXSURW VWRML
SRVWRMDQMH SRVWDY OM H#3tRa Mvdnj@ (1996:SI9FRW LVNXEHQMLPD

2YD LQWHUSUHWDFLMD WDNRYHU GDMH QDVOXWLWL (
QDFLRQDOL]PD D WR MH GD YMHURYDQMH X DXWRQRPL
QHGRVWDWDN DXWRQRPLMH X &DYRWK IOMR G LL GIRRVMW HNDD
SRVWDWL GUXJL L]YRUL GUXaWYHQRJ LGHQWLWHWD ,SDN
VOXpDMHYLPD PRaH VH GRJRGLWL L REUQXWR 9DQMVNH
QDJODVND QD VLPEROLPpAW® PMUYPOPLMRXILIDOPMWEHQPHVD QD
UDVSUAHQLK HWQLPNLK JUXSDFLMD LOL VXSNXOWXUD $«
DUJXPHQWRP NDGD MH UHNDR GD &WR VH YL&H ]DMHGQLFD
XVNODGH VD aLURP XAJWRaWWRH @ RZHVSRMXWy XMX VYRMH VLPE
L SULSDGQRVWL 2YR MH SRJLWLYQD RSUHND SR
VRFLRORJLMH SRSXW 'XUNKHLPRYH PHKDQLpNH QDVXSUR)
porasta nacionalizma RYRP VPLVOX NDR &@&WR MH +DDV XpPLQLR WtE
QDFLRQDOL]PD NDR L]YRUD LGHQWLWHWD QD MHGDQ QDMY
LOL SRMDYH APDVRYQRJ3 GUXaAWYD GDMH MHGQRVWUDQH F
RVOREDYDMXUH LVNXVWYR NRMH 4aLYRW X JUDGX SUHGVWI
RJUDQLpPHQRJ L]JROLUDQRJ aLYRWD X UXUDOQLP LOL SURYL

1DFLRQDOL]DP MH ]DVLJXUQR SRYLMHVQR VSHFLILpDQ
VKHPDWLYDI®PWL WR X VPLVOX SRWSXQRJ UD]JJUDQLPHQMD L
GUXaAWYHQLK IRUPDFLMD NDR aWR MHNODXYIDIPHX WRFRR O R
DQWURSRORJLMH 1DFLRQDOQL LGHQWLWHW QLMK MHGLQL
'UXJL REOLFL NXOWXUQRJ LGHQWLWHWD QDVWDOL VX LO
SRUHPHiUDMH L SURPMHQH X PRGHUQRP GREX D QH QXAaQR
PHQWDOLWHWD WYUYDYH 3DUWLNXODWH VIW 8§ pMIE LLXGDHILVE LAD|
GUXJDpLMH RG QDFLRQDOL]PD L RVWDMX GLR LVWRJ SRYLNM
GUXJH REOLNH LGHQWLWHWD L SULSDGQRVWL DOL pDN
SVLKRORANX RVQRYX LOL VRFSROWRSENWXE DEPRYXLP SUDMR pMPD
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NDUDNWHULVWLND PRGHUQRJ QDURGD L VYHJD aWR MH V

WR VH QH VPLMH WXPDpLWL VDPR X RGQRVX Qb PRGHL
Indija, Afrika, Latinska Amerikat GRAMHOL VX UD]OLpLWH PRGHUQLWHWH
razlikovale od moderniteta Zapada. Nacionalizam, poput moderniteta, nema samo jedno
JODYQR RELOMHA&MH QLWL VDPR MHGDQ WHPHOMQL X]JURN
nacionalizma isticalo se ffLUDQMH GUAaDYH SROLWLpPpND PDQLSXODFL
VPDQMHQMH XWMHFDMD UHOLJLMVNLK NR]JPRORJLMD L
VXYHUHQLWHWD $NR LGHWH GRYROMQR X aLULQX QDuL al
pokazalodd MH QDFLRQDOL]DP UDJ]QROLN YL&HVORMQL IHQRPH
dominantni faktor.
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https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:520181P0257&Qid=1591132243721&from=zEN

https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:52014AP0159&0id=1590938607967&from=

EN

https://eutlex.europa.eu/legal

contant/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:520161P0016&0id=1591124931762&from=F

https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:52018AE3104¢id=1590939761654&from=E

https://eutlex.europa.eu/legal

content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:52015AE4936&0id=1590939874769&from=

https://hr.morsure.com/blog/differenebetweensociatandcommunitymobilization

https://hrcak.srce.hr/1110019

https://hrcak.srce.hr/file/109980

https://hrcak.srce.hr/file/1515b6

EN
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https://hrcak.srce.hr/file/180083

https://hrcak.srce.hr/file/229480

https://hrcak.srce.hr/file/251555

https://hrcak.srce.hr/file/282741

https://hrcak.srce.hr/file/40484

https://hrcak.srce.hr/file/47045

https://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id clanak jezik=2

4549

https://hrcak.srce.hr/index.php?show=toc&id broj=1802

https://iate.europa.eu/search/standard/result/15909407 8-

1863/1

https://iate.europa.eu/search/standard/result/159094458]

r049/1

https://iate.europa.eu/search/standard/result/159094872¢

8333/1

https://iate.europa.eu/search/standard/result/159095163"

p570/1

https://iate.europa.eu/search/standard/result/159095354¢

D768/1

https://iate.europa.eu/search/standard/result/15911 28 821

O

https://iate.europa.eu/search/standard/result/159112943"

p741/1

https://iate.europa.eu/searchfsdard/result/159112946223

/1

https://narodnaovine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2004 12 176 3046.

ntml

https://oblgtnica.hrt.hr/leksikon/i/izvjestaj/

https://op.europa.eu/en/webfeacabularies/atoncept/resource/authority/pub

theme/G04/?targetxBwse

https://op.europa.eu/en/webfeacabularies/atoncept/

[resource/authority/cpa21/58.14.20/?target=Brgwse

https://op.europa.eu/en/webfeacabularies/atonceptf/resource/authority/data

theme/TRAN/?target=Browse
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https://op.europa.eu/en/webfeacabu

laries/tfconceptf

/resource/eurovoc/4272?target=Bro

vse

https://op.europa.eu/en/webfeacabu

laries/tfconceptf

[resource/eurovoc/6002?target=Bro

vse

https://op.europa.eu/en/webfeacabu

laries/tfconceptf

[resource/eurovoc/2720?target=Bro

vse

https://op.europa.eu/en/webfeacabu

laries/trconcept

[resource/eurovoc/13562?target=Bro

vse

https://op.europa.eu/en/webfeacabu

laries/tfconceptf

[resource/eurovoc/1420?target=Bro

vse

https://op.europa.eu/en/webfeacabu

laries/tfconceptf

[resource/eurovoc/1916?target=Bro

vse

https://op.europa.eu/en/webfeacabu

laries/tfconceptf

[resource/eurovoc/1909?target=Bro

vse

https://op.eurpa.eu/en/web/euvocabu

laries/tfconceptf

[resource/eurovoc/8442?target=Bro

vse

https://op.europa.eu/en/webfeacabu

laries/tfconcept

[resource/etpvoc/2033?target=Brow

5€

https://op.europa.eu/en/webfeacabu

laries/tfconcept

[resource/eurovoc/4144?target=Bro

vse

https://op.europa.eu/en/webfeacabu

laries/tfconceptf

[resource/eurovoc/2440?target=Bro

vse

https://op.europa.eu/en/webeacabu

laries/ticoncept!

[resource/eurovoc/1453?target=Bro

vse

https://op.europa.eu/en/webfeacabu

laries/ticoncept!

[resource/eurovoc/3257?target=Bro

Vse

https://op.eurpa.eu/en/web/evocabularies/ttconcept//resource/eurovoc/19
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https://op.europa.eu/en/webfeacabularies/ttconcept!

[resource/eurovoc/4728?tatgBrowse

https://psychologydictionary.org/emotiorgiiarge)

https://repository.efri.unifir/islandora/object/efri%e3A1180/datastream/PDF/fiew

https://repozitorij.erf.unizg.hr/islandora/object/erf%3A2/datastream/PDH/view

https://repozitorij.ufzg.unizg.hr/islandora/object/ufzq%3A787/datastream/PDH/view

https://repozitorij.unin.hr/islandora/object/unin%3A1372/datastream/PDH/view

https://ris.cdu.edu.au/ws/portalfiles/portal/13065376/Article Speeale Tand Sufferin

a.p

L

f

https://web.math.pmf.unizg.hr/~igaly/EH43/HE268.htm

https://www.bib.irb.hr/2477 1|7

https://www.bib.irb.hr/466515

https://www.bib.irb.hr/525242

https://www.bib.irb.hr/685660/download/685® Trako Poljak- doktorski rad 2013.p

https://www.bib.irb.hr/775175?rad=775175

https://www.britannica.com/topic/natiestate

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/correspondent/refated

https://www.collinsdtctionary.com/dictionary/english/neviem

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/urbagration

https://www.definitions.net/definition/communications+media

https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=18518

https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=30315

https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?ID=33601

https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?ID=39312
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https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=42693

https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=42696

https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=46688

https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=61757

https://www.encyclopedia.com/history/encyclopeeiémanacgranscriptsand

maps/indistriatcapitalisni

https://www.encyclopedia.com/socistiences/dictionariethesaurusepicturesandpress

releases/wagkbour

https://www.ffri.uniri.hr/files/izvedbeni/201:2020/KULT-izvedbeni preddipR019 2020

LJS.pdf

https://www.merriamwebster.com/dictionary/communaljity

https://www.merriarrwebster.com/dictionarv/factorv%ZOsvstIem

https://www.merriamwebster.com/dictionary/machingry

https://www.merriarrwebster.com/dictionary/peoplehgod

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/administrative?g=adminigstrativ

€

https//www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/affiliation?g=affilialt

on

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/agrarian tasa

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/association?g=assdciation

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/belonging?g=belgnging

https://www.oxfordéarnersdictionaries.com/definition/english/centralization?g=centralisation

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/distribution?qg=distriution

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/dongig=divisiof

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/ethnicity?g=eth

nicity
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https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/exclusivity?q=exclusivity

https://www.oxfordl@rnersdictionaries.com/definition/english/fraternity?g=fratefnity

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/homeland?g=honpeland

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/imaginary?g=imad

inary

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/individual 1’?q:indi\1idual

https://www.oxfordlearnersdictionaries.cfifefinition/english/integration?qg=integrati

fon

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/landscape_1?g=landscape

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/landmark?g=landmark

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/legitimacy?q=leqiti

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/lagati=locality

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/magazine?g=ma

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/militafy 2

macy

jazine

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/narration?g=narration

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/nation? gemat

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/national 1?g=ndtional

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/nationalist 1?g=natipnalist

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/novel 1?g=phovel

https://www.oxfordlearnersdictionaries.cfmafinition/english/provincial 1?g=provinc|al

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/settlement?g=settlement

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/uniqueness?g=unigueness

https://www.scribd.com/doc/68978819/BenediciderssorNacijaZamislienaZajednicg

=

https://www.unicef.org/cbsc/index 65175.hfml
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Translation 6
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Glossary of terms

Source Term

Target Term

Source

DQWLPNR Q

classical heritage

https://www.cambridge.org/core

books/classicaheritageandits-

beneficiaries/424D9492C DC2I3|(

6D698CC4B493928A3E

https://www.britannica.com/topig

antika Classical pgod . . .
Classicalperiod-Greekhistory
http://hjp.znanje.hr/index.php?4
w=search by id&id=elxlUQ%3
D%3D&keyword=arhitekt

arhitekt architect

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/engligarch

itect 1?qg=archite¢t

arhivski fond

archival fund

https://www.dzs.hr/Hrv Eng/pu

)

ication/2012/0803-

06_01_2012.htm

autor

author

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/atoncept/

[resource/authority/role/AUT/?t&

get=Browse¢

carski tajnik

imperial secretary

https://discovery.nationalarchivs

197

gov.uk/details/r/C9131

http://struna.ihjj.hr/naziv/crtez/1§

FUWHa drawing :
15/#nazv
https://op.europa.eu/en/webfeu
pDVRSLV journal vocabularies/atoncept/

[resource/authority/cpa21/58.14
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0/?target=Browse

pODQDN

article

https://iate.europa.eu/search/stf

ard/result/1590690148566/1

Deset knjiga o

arhitekturi

Ten Books on Architecture

https://www.qutenberg.org/files

0239/2023%/20239h.htm

dobra

goods

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=f1ZkWRY

%3D&keyword=dobrol1+%281%

29

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/ga

ds?g=goods

dokument

document

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticoncept!

LAJ

[resource/eurovoc/486?target=

OWSE

donatorska

konferencija

donors' conference

https://eutlex.europa.eu/legal

content/EN/TXT/HTML/?uri=CH

LEX:32018D0598&qid=159069¢

032822&from=EN

https://eutlex.europa.eu/legal

content/EN/TXT/HTML/?uri=CH

'UaDYQL DU| State Archive
LEX:52013XC0601(01)&qid=15
90692137055&from=EN
http://hjp.znanje.hr/index.php?sf
w=search_by id&id=fFpuWxQ?
filozof philosopher 3D&keyword=filozof

https://www.oxfordlearnersdictic

o

naries.com/definition/eglish/phil
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osopher?g=philosopher

fotografija

photograph

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticoncept!

NJ

[resource/eurovoc/c cdec6719

get=Browse¢

JRGLAWH

volume

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=searth by id&id=fFZkXBk%

3D&keyword=godi%C5%Alte

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/va

ume?qg=volume

graditeljstvo

construction

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticonceptscheme/

/resource/eurovoc/100216?tarqe

=Browse

grana

branch

——

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=fV9nWxqg?

(@)

3D&keyword=grana

https://www.oxfordlearnedictio

naries.com/definition/english/br

)

nch 1?a=brangh

KLGUDXOLD|

hydraulic principles

https://abctlc.com/downloads/c

rses/HYDRAULICS.pd’(

Hrvatska akademije

Croatian Academy of Sciences a

znanosti i http://info.hazu.hr/en/
_ ) Arts
umjetnosti
humanist humanist http://hjp.znanje.hr/indexhp?sho

w=search by id&id=fVinXhE%
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(o d

3D&keyword=humanis

o

https://www.oxfordlearnersdictic

naries.com/definition/english/hu

manist 1?g=humanist

industrija

industry

https://iate.europa.eu/search/stf

ard/result/1590788159806/1

LQAHQMHUYV,

engineering

https://iat.europa.eu/search/sts

ard/result/15907845588824/1

LVWUDALYD

researcher

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search_by id&id=fVhnXRQ

%3D&keyword=ista%C5%BEiv|

a%C4%80D

https://www.oxfordlearnersdictic

o

naries.com/definition/english/re

7]

archer?qg=researcher

LVWUDALYD

nature researcher

https://books.google.hr/books?ig

rqzaQo6CaA0C&pa=PA128&Ip

ITanY

=PA128&dag=%22nature+resealr

her%22+da+vinci&source=bl&dt

s=8ejqM2BXxF&sig=ACfU3UQj

ZdoU_4agFZtq7wk8z4jNMVJB

0O&hl=en&sa=X&ved=2ahUKEW|

IC50XX6tnpAhW3wWcOQBEKGG

CsMOGAEWCNhoECA0QAQ#v=

(@]

nepage&g=%22nature%20resdq

her%22%20da%20vinci&f=false

izdanje

edition

-

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=fVhjWBY

%3D&keyword=izdanj

1%
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https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/ed

ion?qg=edition

izrada strojeva

machine building

https://eutlex.europa.eu/legal

content/EN/TXT/HTML/?uri=CH

=+

LEX:32019L1832&0id=1590781

815549&from=EN

izumitel]

inventor

—

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=fVdkXhg%

3D&keyword=izumitel

https://www.oxfordlearnersdiict

naries.com/definition/english/in

ntor?g=inventar

izvor

source

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/ticoncept!

[resource/eurovoc/4220?targets

rowse

konstrukcija

construction

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=elpiXxg%3

D&keyword=konstrukcija

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/enaglish/ca

—

struction?g=construction

konstruktor

engineer

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

hY

w=search by id&id=elpiURA%}

D&keyword=konstruktofr

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/er

neer 1?g=engineler
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https://books.google.hr/books?i(

rqzaQo6CaA0C&pa=PA128&Ip

ITan)

=PA128&dag=%22nature+reseal

her%22+da+vinci&source=bl&dt

s=8ejgM2BXxF&sig=ACfU3UQj

ZdoU_4agFZtg7wk8z4jNMVJB

0O&hl=en&sa=X&ved=2ahUKEV

=

IC50XX6tnpAhW3wcQBHXGG

CsMOGAEWCNhoECA0QAQ#v=

[@D]

nepage&g=%22nature%20resdq

her%22%20da%20vinci&f=false

legenda

caption

——

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=e19nURM

%3D&keyword=legenda

https://www.oxfordl@arnersdictio

naries.com/definition/english/ca

——

ion 1?qg=caption

literatura

literature

——

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=el15nUBEY

3D&keyword=literatura

https://www.oxfordlearnersdictic

o

naries.com/definition/english/lit¢

LAY ”J

ature?qg=literature

loza

lineage

http://struna.ihjj.hr/naziv/loza/24

65/#nazi\

ljietnikovac

mansion

https://www.vodice.hgn/experie

ncevodice/culturalheritage/the

vrancicmansion/199[L

PHYyXQDURG

International Scientific Conferend

https://www.eseconference.com
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znanstveni skup

http://mc

faustvrancic.com/proceedings

faustvrancicandhis-time-was

presentedn-zaqgreb?2/

Memorijalni centar

Memorial Center

http://mcfaustvranat.com

PHWRGROR3?Z

methodologically

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=elplWxqg?

3D&keyword=metodolo%C5%A

ki

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/m

(D

hodologically

mislioc

thinker

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=ellnUBE%

3D&keyword=mislilad

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definiin/english/thin

ker?g=thinker

QDVOMHYH

heritage

https://iate.europa.eu/search/stf

ard/result/1590691932012%/1

naznaka

indication

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=eF9iIWRAS

3D&keyword=naznakia

https://www.oxfordlearnersdiio

naries.com/definition/english/ind

cation?g=indicatioh

obljetnica

anniversary

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=eFxvXRYY

114



3D&keyword=obljgnica

o

https://www.oxfordlearnersdictic

naries.com/definition/english/ar

versary?g=anniversdry

REUWQLaAWY

craft

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=eFtnXhM%

3D&keyword=0brtni%C5%A1ltv

0

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/english/cr

1)

t 1?g:cra1\

RSUD PHWR

general methodology

http://struna.ihjj.hr/naziv/imetodg

0gija/24969/#naziy

https://www.ons.gov.uk/method

ogy/methodologicalpublications

eneralmethodology

oporuka

last will and testament

—t

https://www.enciklopedija.hr/Na

uknica.aspx?1D=45290

https://www.investopedia.com/t

m

ms/l/lastwill -andtestament.agp

SOHPLUND H

noble family

)

http://www.academia.edu/4652

0/Oporuka Fausta Vran%C4%

Di%C4%87a_iz_ostav%C5%A]]

ne plemi%C4%87ke obitelji D

agani%C4%87

Vran%C4%8Di%C4%87_u_Drf

C5%BEavnom arhivu u Rige

Last will of Faust Vran%C4%

Di%C4%87 preserved in the |l
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gacy of noble family Dragani?

C4%8*

Vran%C4%8Di%C4%87_in_th4

ML

State Archives in Rijeka

portret

portrait

https://op.europa.eu/en/webfeu

vocabularies/atoncept/

[resource/authority/cpa21/74.2(

1/?target=Browse

posjed

estate

—

http://hjp.znanje.hr/index.php?s

w=search by id&id=eVphWhg

3D&keyword=posjed

https//www.oxfordlearnersdictio

—t

naries.com/definition/english/es

te?g=estafe

potomak

descendant

https://iate.europa.eu/search/std

ard/result/1590690924626/1

SUHGORADN

template

http://struna.ihjj.hr/naziv/predloz

k/4800/#naziy

prijepis

copy

http://hjp.znanje.hr/indeghp?sh

L)

w=search by id&id=eVZkXBE

%3D&keyword=prijepi$

https://www.oxfordlearnersdictip

naries.com/definition/enaglish/ca

—_—

y_1?qg=copy

primjena

application

http://hjp.znanje.hr/index.php?4

w=search by id&id=eVZjWBk

%3D&keyword=primjena

https://www.oxfordlearnersdictic

o

naries.com/definition/english/ar
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ication?qg=applicatign

prirodna filozofija

natural philosophy

https:/www.britannica.com/sciey]

cel/historyof-science/Greek

science#ref400729

prirodna pojava

natural phenomenon

https://eutlex.europa.eu/lem}-

content/EN/TXT/HTML/?uri=CH

LEX:22014A0606(01)&Qqid=159

0787365873&from=EIN

prirodna zakonitost

natural law

https://www.britannica.com/topi

Fam)

naturatlaw

prirodna znanost

natural science

https://www.enciklopedija.hr/nat

knica.aspx?id=50446

https://www.merriam

webster.com/dictionary/naturald

20scienc

19%

projekt

project

http://struna.ihjj.hr/naziv/projekt

12084/#naziy

ranonovovjekovno

razdoblje

early modern period

https://apps.unizg.hr/doktorske

promocije/arhiva/9834?filtered!

&all=1&page=327

https://www.encyclopedia.conw

ternational/encyclopedias

almanacdgranscriptsand

maps/earlymodernperiod

renesansa

Rennaisance

-

http://hjp.znanje.hr/index.php?s
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Translation

At the end of that year, Mihovil informs Antun that he is sending him a portrait in a small
format that can serve as a template for the paitftiddthough the fate of the portrait is now

unknown, a photograph of it, published by Vincenzo Miagash in the journall nuovo

cronista di Sebenic@V, 1896) at the end of the fT9FHQW XU\ DORQJVitaGH WKH D
Antonio Veranzio scritta da Fausto suo nipoteK DV VXUYLYHG 7KH SKRWRJUD S
was published with the captith3) DXVWR 9HUDQ]JLR DQG WKH QRWH 3'D X
his paper, Zeliistates that the wrong identification of the person portrayed was corrected in

the following volumé&®, and the painting was published once again in an article by the same
DXWKRUUBLBWUDWWR GL )DXVWR 9HUDQI]LR GIgme#Ex@éd FRVH
suo testamentd, Lihuovo cronista di Sebeniqv-VI, 1897-1898), in which Miagostovich

writes about the portraits of Faust Viah U

After the death of Faust VignLiWKH 9UDQpLUO OLQHDJH FRQWLQXHV
Kazimir.*®> He had four sons with his wife Marietta Capogrosso (Nikola, Mihovil, Karlo and

, YDQ 7KH 9UDQpLUO OLQHDJH FRQWLQXHV WKURXJK .DUOR
with his wife Jelena DIQLU .D]JLPLU V VR Qt134BWHHo@h his marriage to
ODUJDUHWD )RQGUD LV WKH ODVW PDOH GHVFHQGDQW RI1 V
WKH PDOH OLQHDJH RI WKH 9UDQpLU IDPLO\ GLHG RXW ¢
Margareta married UDQH 'U D JD @1l799), a descendant of an old noble family from
aLEH®iInN737. In 1743, after the death of his fati,erODZ FRXQW $QWXQ 9UDQ
KDG QR VRQ )UDQH 'UDJDQLU DGGHG KLV ZLIH V VXUQDPH
IDPLO\ EHDUV WKH VXUQDPH 'UDJDQLUO 9UDQpPpLU DQG LQKHU
WKH LVODQGV RI 3UYLU =0ODULQ DQG 7LMDW $IWHU WKDW
RQH LV FDO O HiBsal KrdndnldeeH@theNinheritedperty Zloselo, and the second

RQH LV FDOOH®BU WIKIH EAUEMERK. NG XH WR WKH LQKHULWHG SUF
Descendants of both branches still participate in efforts to recognize and preserve the heritage

RlI )DXVW 9UDQPpLU rifékente knHViaBcR QORQJAY thd-RRate Archives in Rijeka,

Mrs. Vesna pf! *UD J D Q L i -grushd@nated to the institution a rich and valuable archival

IXQG RI WKH QREOH 'UDJDQLUO 9UDQpPpLU IDPLO\ IURP 3LURYD
testamento) DXVW 9UDQpLU

7KH GHVFHQGDQWYURLWEHDEQEK RLNWKH QREOH 'UDJDQLU 9
WKH PDQVLRQ LQ 8HSXULQH RQ WKH LVODQG RI 3UYLU ZKH
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early childhood. The purchase of this mansion with allspraperty was a significant
LQYHVWPHQW E\ OLKRYLO 9UDQpLU PRVW OLNHO\ DOVR VXS
mansiofi? has been preserved to this day, is privately owned, and is not open to the public. In
September 201%t the hternational Sentific Conference, under the auspices of the Croatian
Academy of Sciences and Arts, during the proceediAd® X VW pRUDIMQ G KLV WLP]
RUJDQL]J]HG E\ WKH )DXVW 9UDQpLUO OHPRULDO &HQWHU LQ 3
the 400th anniversary dhe publication of Faust's worllachinge novgethe heiress, Mrs.
ODULMD SO 'UDJDQ Lopered In® ddoi of ¥Bl mansion and received all the

participants of the Conferent¥.

[image]

Faust Vrarp |_NMachinae novaa drawing with Declaratfd machinarum

5. MACHINAE NOVA IN THE CONTEXT OF THE DEVELOPMENT OF WESTERN
EUROPEAN SCIENCE AND TECHNOLOGY

)$867 95% 1AS5 TIHE AUTHOR OFRMACHINA NOVA

Faust Vrarp Ltiied to apply his knowledge of natural philosophy (today we call this field
physics) i his constructiorf and technical projects. In his youth, he studied philosophy and

law, and within philosophy, he studied mathematics and natural philosophy. Driven by a
living intellect and an extensive interest in various fields, he aspired to exjsakblvledge

almost all his life. In order to determine more precisely the peculiarities and importance of his
most famous workiMachinae novee, in the context of the science of the time, it is necessary to
investigate the knowledge he possessed and theesoand templates from which he drew.

To understand his development from an imperial secretary to a Renaissance technical writer,
LW LV DOVR LPSRUWDQW WR GLV\WGLUIQ have Wkd Fakdd Wn NQ R ZOH
studies, and what knowledge he latepaxded on based on his own interests, and transferred

to his work from the literature of the time. Methodologically speaking, Yraii WUDGLWLRQ
approached his projects in a way similar to that of many other technical writers of the time,
whereas some dhaissance thinkers had gradually introduced a new approach to science,

which was then reflected in their texts. Mathematics had a special role and importance in that
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period. The need to develop science, philosophy, technology and society as a whole
encouages the development of mathematics and its methods. Its relevance in the Renaissance

is evidenced by the fact that in this period, there is no significant thinker or humanist who did

not dedicate himself to it by writing about it and deliberating oroinfthe aspect of different

areas in which its application was sougBtU D QuWak @lso interested in mathematics and

studied it within the framework of the classical heritage, although he did not write about
mathematical topics or its application in otfietds. 9 U D Qa4 fiully accustomed to general
methodology, which, until the Renaissance, was used in the study of natural laws, and
accordingly, the traditional methodology had an appropriate form of application in technical
practice. Immediately upon ¥npLilvv GHDWK JUHDW FKDQJHV WRRN S
technology:'® Therefore, for a more complete understanding of the Wtaghinae novae, it is

necessary to explain, at least in the basic features, the peculiarities of the methodology he
usedandthecBUDFWHU RI QDWXUDO VFLHQFPHWDRH: WHFKQRORJ)

5.2. CLASSICAL ROOTS OF WESTERN EUROPEAN SCIENCE AND TECHNOLOGY

As a universal, Renaissance spirit, VahaRas interested in various areas of human activity,
not only in theoretical aspects tbalso to a large extent in the application of theoretical
knowledge. This was one of the features of the Renaissance, establishing oneself in various
areas of life, an age when many thinkers were simultaneously philosophers and artists, nature

researcherengineer® and inventors.

Vranpivv LOQOWHUHVW LQ PDWKHPDWLFY DQG QDWXUDO VFLHQ
his life and work, and we also wrote about his technical work, connecting it to the field of
natural philosophy'® This interest candconsidered the starting point of Viahfiv. WHFK Q L F D (
ZRUN )URP WRGD\YfV GLVWDQFH LQ WLPH LW LV GLIILFXO
knowledge he applied in his technical manual because a significant portion of his writings
were lost ovetime. Therefore, we can only speculate on some issues and try to reconstruct
IURP WKH NQRZQ IDFWV ZKDW ZHYUH PLVVLQJ LQPMMNKH RYH
work in the general context of the development of science and technology, we canrdetermi

more closely and clearly what knowledge Vfathad or at least could have had at that time.

Since he worked at the turn of thé™dntury, he, like many other Renaissance thinkers, was

inspired not only by the achievements of his immediate predecessors but also by works
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created in a wide span from the Classical period to his time. The knowledge thdi lVian
needed for his technicalork came in part from classical schol&f$Among them, the most
prominent ones were the great mathematician, physicist and engineer, Archimedes of
Syracuse (8 century BC):?! author of technical writings Philo of Byzantium™(&entury

BC),*?> mathemécian, physicist and technical writer Heron of Alexandri& ¢entury)?®

and Marcus Vitruvius Pollio f century BC), Roman writer, architect, engineer and the
author of the famous synthesis of the entire technical knowledge of the Classical period,
Architectura libri decen{Ten Books on Architecture). The work was created in the first half

of the F' century, and it had an exceptional significance and acceptandeampL i V WLPH
during the Renaissance and in the early modern périddVestern Erope knew this work

of Vitruvius even during the Middle Ages. It was in the Middle Ages that some of the %opies

of Vitruvius' work were preserved, only to be published in the Renaissance in a larger number
of editions in Latin and vernaculars (ltaliameRch and German¥® It experienced great
popularity, not only among architects and engineers, but also among a wider circle of
humanists, and it was being-studied and had a great influence on the thinkers, inventors,
engineers and artists of the tifféIt is considered a very influential work and the basis for
further development of technology in the broadest sEfi€onsidering the title of Vitruvius'

work, it is necessary to explain that in the Classical period, architecture was a different
concept than it is today, and it included a broader meaning of all technical domains, as well as
various technical solutions and devices. In line with the classical heritage, the term
architecture encompassed a larger area in the Renaissance as well: notlotdgtare in

today's sense but also engineering in the broader sense, including construction, machine
building and craft. It is in this sense that FavsanpLi DOVR XQGHUVWDQGV W
architecture. This is evidenced by the text from the introdndo Machinae novee in which

VranpLU ZULWHYV

Many philosophers believe that in architecture the most important art relates to machines, as
they have to be created with more reason. But if art and machine knowledge are-so high
priced and since ancient t@® they have been gaining their momentum and application, how
much greater glory they would have to achieve when they brought so many new things after

many hundreds of yea?&%

Also, from the Classical period until the beginning of the industrial dpuedat in the 19
century, and thus in Vrgnlfivn- WLPH DV ZHOO \fPrat avdifferént WieaRitgQ RO R J )\
than it does today. Technology (from Greekp FK Qe+ RULJLQDOO\ PHDQW VNLC
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and even craft. It was only in the modern period ihgtadually took on the meaning of any

art or useful mastery of natural goods and phenomena, their use and adaptation, and the
creation of new goods or the encouragement of new phenomena, in the way we understand
the concept of technology today. Until tleenergence of industry, the making of utility
objects and goods was considered a craft in the narrowest sense of tf& Woedhigh level

of yield in science and technology achieved in the Classical period gradually weakened during
the Middle Ages, butvhat persevered was the key transmission of classical knowledge and
skills that were needed for major changes in science and technology that occurred early in the
modern period. Only a century or two afranpLU FRQFHLYHG KLV SURMHFW
problems that appeared in them in their practical aspect be solved in theoretical form by the
methodology of modern mathematics and physics. To solve these problems required
theoretical knowledge of airflow, static and hydraulic principles, and more, whichaiisad

came to light only in the second half of thd"&nd the beginning of the ¥&entury**°
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https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/caption_1?g=caption
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https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/construction?g=constijuction

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/copy_1?g3copy

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/craft 1?gzcraft

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/edition?g=edgition

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/engineer_1?g=engineer

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/estate?g=jestate

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/defimit/english/fathein-law?g=fathesin-law

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/goods?g=goods

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/humanist 1?g=humanist

https://www.oxfadlearnersdictionaries.com/definition/english/indication?qg=indication

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/inventor?g=inventor

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/literature?qg=litefature

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/methodologically

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/éstaylpainting?g=painting

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/philosopher?q=philogopher

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/renaissance?g=renajssance

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/researcher?g=res¢archer

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/s@mm

house?g=summer+house

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/synthesis?q=synthesis

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/technical?g=technical

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/thinker?g=thfinker

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/ernui®lume?g=volumie
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https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/writing?q=wrjting

https://www.researchgate.net/post/Whats _the_different_between_Traditional_Softwarg Deve

lopment methods and Agile Software developiment

https://www.researchgate.net/publication/303901553 The Case_of the_ Strangeratiopist Re

interpreting Critical Technical Practice

https://www.techopedia.com/definition/9676/techniaaiter

=

https://www.vodice.hr/en/experiensedice/culturalheritage/thevrancicmansion/199
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Commentary

! Firstly, it was important to find out what the function of the Secretary of State for Education

and Science actually was. This was easy enough to discover on the UK Government website

https://www.gov.uky. The Secretgrof State for Education and Science is the person at the

head of the Department for Education. This corresponds to what in Croatian is referred to as
Iministar obrazovanja’
% In order to get a better understanding of the text, it was necessary to distmtethis

principle was. This was thoroughly explained at the UK Research and Innovation website

https://www.ukri.org/research/themasdprogrammes/haldane/ 3+DOGDQHIle 3ULQFI

ensures that decisions about which research projects to fund are made by experts in the field.
However, as government answers to thepgaying electorate, it is government that sets the
overall strategic direction that research should take. The iotergi that excellence is the

main criterion for investment in research and that it is conducted in the best interests of the
FRXQWU\

% It was also important to understand what applied research was, as well as basic research,

because these two terms areentioned throughout the text and are important for its

understanding. Study.com websitgttgs://study.com/academy/lesson/basisearckand-

appliedresearckdefinitionsanddifferences.htn)l draws a clear distinction between the two

ZKLOH H[SODLQLQJ WK Applida\\es#diciisl oveDyp el ofkeksdakdh that is used

to answer a specific question that has direct applications twdhid. This is the type of

research that solves a probleBasic researcls another type of research, and it is driven

purely by curiosity and a desire to expand our knowledge. This type of research tends not to

be directly applicable to the real world & direct way, but enhances our understanding of the
ZRUOG DURXQG XV °

* R&D is another term that is mentioned over and over again in the text. It stands for Research
and Developmenthftps:/ivww.investopedia.com/terms/r/randd.aspDQ G 3LQFOXGHV DF\
that companies [and governments] undertake to innovate and introduce new products and
VHUYLFHYV >RU LPSURYH H[LVWLQJ RQHV@ ~ 7KH TXHVWLRQ
with the fXO O S KWARY M DXQ MH  br iUtbegryy Rdd an acronym in Croatian for this

term. There are many expert articles that use the acroAgn IRU WKLV WHUP

https:/ivww.dzs.hr/Hrv Eng/publication/2019/@®-01 01 2019.htr]h so | decided to use

the acronym instead of the full phrase every time.
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®> The next issue was whether to translate the acronyms of UK organizations (SUERRS

DWP, MAFF, ADAS. Since | have ndbund any such translations online and discovered that

it was more common to leave the original acronym even with the translated name of the
organization, | decided to do the same in my translation.

® Another issue was translating some of the more obsmg@nization names. It was not

always easy to find an existing translation and HWR [https:/eur

lex.europa.eu/homepage.hjnproved to be a great source of these existing translations.

However, no all of these organization names were readily available on-E&}Rso | had to

dig deep to find some of them. IATIIEt(ps://iate.europa.eu/hOt]i"lwas another good source,

as were certain scientific journals aadicles | was able to find online that | quoted in the
Glossary section of this paper.
| was not entirely familiar with the Reagan revolution so | had to read up on it to make sure |

knew what it was and in what context it was important for this tegkid®s Study.com

https://study.com/academy/lessonttieaganrevolutiondefinitionr-summary

siqnificance.htn?l which had already proved to be a dasmurce of information, | was also

able to find a video|https://www.contextualdictionary.com/videos/engimloatian/he

ReagarRevolutionCrashCourseUS-History-43-vd-333459 that thoroughly explained the

term. TheReagan Revolutiobasically refers to the dramatic changes in American politics,
economics, and society that took place under the Reagan Administratioretet@&0 and
1989.

8 | thought about translating this wordplay, but it would be impossible to do it without going
into the humor behind it, which automatically makes it painfully unfunny, and | believe this
was not the intention. Besides, the translatidedided to use clearly illustrates the point the
author is trying to make and | believe that this is the most important thing, and not comparing
tomatoes and apples, or apples and Apple computers.

° | decided it would not make much sense to transtatewate UK but | was also unhappy

with just leaving it as it is, so | tried finding several scholarly articles that mention the said
agency. What | discovered was it was largely accompanied by a little explanation in Croatian

before the name of the agency, &l Obritdnska agencija za inovacije, Innovate UK H J

https://hr.knowledgeb.com/7794%10230845085).

191t was not easy finding an already existing term Boessurized Water Reactoreven
though | thought this one would be easy to find as it is a scientific term. One of the reasons it

was not easy to find it was because it was never mentioned alongside its English original. |
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was finally able to find it on Enciklopedija.hr

https://enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=44884 an article about the nuclear reactor.

»| found many possible solutions for translating the tgreerreview H Jrecénzija,
SWVWUXpPpQD PRRNGH QD VistoR2inska prociena ZDV RQH RI P\ OHDVW |

solutions, after finding it on  Struna |htfp://struna.ihjj.hr/naziv/istorazinsia

procjena/17513/#nazy| decided to use it after all as it had more credibility than the other

solutions.
12 Since the names of these organizations were mentioned in the text already before this part, |
saw no reason to put their full name here, but | still had to look them wgetwisat they

actually are and | decided to put the full names in the Glossary section of this paper for
reference. | also had to look up to see whether it was customary to translate these acronyms,
that is, use Croatian acronyms, and | discovered thatmigsnot something that is usually

done, so | left the original acronyms.

13 The termthink-tank is sometimes translated in Croatian but is also sometimes left in the
original (in italic or not, depends on the translator). However, all the more officiedesou

checked (EUR/H[ (XURYRF HWF WUD/QNNXGEL WY B GDWKW Y DNVHHIEPN R/ FS L
| decided to abide by these sources rather than newspaper articles and Google Translate which
seemed a bit more unreliable and less official.

14 At first, | was not sure what this term was referring to, but after checking it out, |
discovered it referred to ASROLWLFDOO\ OLEHUDO SHUVRQ ZKR VXSSR
IRUHLJQ SROLF\ "~ )J)URP ZKDW , NQRZ D PiawbKLWadalleHUP GR
WR ILQG WheHdnWadtie¥ XVHG LQ VHYHUDO DUWLFOHY VRPH |
websites that seemed a bit more official than otfegghttps://worldbeyondwar.org/hr/rge-

ogromnaprijetnja-klimatskompokretu). | also found this term used in the official translation

RI :LOOLDP (QJGDKOTYfV QRY Hittp:Maalcishldoxddt cormi201 8/ 1H/f

william-engdahistoljecerata2 84.htm}. This is why | decided to use this term (along with a

short explanation after the first use) instead of just opt for an explanation.

15 Original names ofhese organizations (in English) make it easy to connect them to their
acronyms which are mentioned further in the text without specifically adding these acronyms
next to their names. This is not the case in Croatian (since the acronyms correspond to the
organization names in English) so | decided to add these acronyms here to let the reader know

what these acronyms, that are later used, stand for.
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® The terms¥anjske R btrahe” D QuButdrnje” R Pozhaté GLG QRW TXLWH PDV
meaning of the Englislterms outsider and insider, which is why | decided to use the
O R D Q Z&itdajdérské D Qizajtlerské IRU WKHVH WHUPV WKH PHDQLQJ

which was checked and confirmed using HJP

http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by id&id=fVpgXBY%3D&keyword=insajders
ki
http://hjp.znanje.hr/index.pMshow=search_by id&id=eltvWA%3D%3D&keyword=autgajd

ersKi.

") was unable to findevers of foreign policy and powéor evenlevers of foreign policyr

levers of powerused as a term anywhere in the credible sources. | concluded that this must

not be aeérm then but rather an expression of some sort, and | was able to find that the literal
WUDQVODW LpoRgeRvaniskeé pdlitikeé i Ainl. ZDV XVHG ZLWK D IUHTXHQ
enough for me to accept it as a valid translation.

18 Oxford Learner's Dictinaries define the tersourceas % place, person or thing that you

get something from

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/source 1?g=3ouitoe the

context ofsources of educatiornit is clearly meant® place of educatioh or even more

precisely, thednstitutions of educatiohthat the members of these orgatimas attended.

Mijesto obrazovanja ZRXOG QRW EH D VXIILFLHQWO\ FOHDU WUDQ
seen as a city or a town or a country where the person went to school. Therefore | decided to
go with a little more explanatory translatiarinstt XFLMH YLAHJ REUD]RYDQMD

9 The termlvy Leaguewas a bit more complicated because of the nature of Croatian
language, namely, the declension of nouns. | discovered that another translation possibility
ZRXOQAwHiga,® ZKLFK ZRXOG P DN H signplér bt @ Wds RiGable taOverify

this in any of the dictionaries or encyclopedias or other sources, so | decided to stick with the
WHURy 3leagué LQ &URDWLDQ DV ZHOO DV FRQILUPHG
https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=28p56he only thing left to do was to

check whether it was common to treat this English term as a feminine noun or a masculine
noun, or if there was another way of resolving the demarissue. What | found was that the

most common way to use this term in Croatian was to keep the English grammar and ignore
WKH &URDWLDQ JUDPPDUN / WIKDWA VW HXHOYVE DDVEQFH WKLV
the spirit of Croatian language decided to use the term as a noun in the nominative case
DIWHU WKWHY HARPICGRAddMdle DQG SXW LW LQ EUDFNHWYV WKXV
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for these universities. This way, | avoided the clumsy genitive case suffixes and still retained
theCroatian grammar.

2% In Croatian, if referring to a member of the Jewish nation, the word is capitalized. If
referring to a member of the Jewish religion, it is not capitalized.

21 None of these institution names are ever translated since they derive their names from
persons or toponyms, or are sirglerd names for which translation would only confuse the
reader (e.gHeritagg. | was unable to discover any of them were ever tadedliso | left their
QDPHV LQ WKH RULJLQDO DSSO\LQJ WKH UXansttut R &UR
Manhattan

22 Conservativecampwas difficult to find used as a term, especially in the more reliable
sources | had. However, | was able to discoweK H & U R D W L Ck@hzErTa¥univi&ébGrH Q W 3

was widespread and used in many articles and similar sources, some more reliable than others

(e.g. Deutsche Wellghttps://www.dv.com/hr/izborio-kojima-punctogaovisi/a38894909,

but valid enough for me to decide to use it.
23 |nstitutionalized charactewas another term that was somewhat difficult to find a reliable
VRXUFH IRU EXW W K Hingtith&dDAWzir&hiRarelkieX LY DWW FQ®/HV SUHDG HC

and used in more official sources (e@roatian Ministry of Foreign Affairs website;

http://www.mvep.hr/custompaqes/stati&/kﬁintes/qodisniak2010/hr/biIateraIaOG.hlli;nl so |

opted for this translation rather than look for other alternatives.

24 Source of the title translatiodhttps:/marjankogelnik.files.wordpress.com/2016/92/f

william-engdahistoljec487erata2.pdf

“>| was unable to find a Croatian equivalent for the tempproach motivatiomndavoidance
motivationin any of the online glossaries, dictionaries and lsinsources. | was able to find

W KH Wrdtivdtha gristupa D hdtivacija izbjegavanja XVHG LQ WKH H[DFW VDF
in several online scientific journals (elottps://hr.sciencedc.com/11741@050218483®1),

online articles published on more reliable websites (e.o.

https://www.skolskiportighr/sadrzaj/savjetstrucnjaka/trebanatirazviti-dublju-

motiviranostkod-ucenikal and student doctoral dissertations (e.q.
http://darhiv.ffzg.ureg.hr/id/eprint/6886/1/Final_Jasmina_Roqulj-@4. 2016

Word 2003.pc?f, so | decided that | would rely on these sources for the translation of these

terms.
® $QRWKHU SRVVLEOH VR OXWKIAR\QY KGID HN R B 8 & SN 2M D
kompetencia +RZHYHU D VLPSOH *RRJOH VHDUBHKijalaOO VKR
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kompetenciia LV XVHG IDU PRUH IUHTXHQWO\ HVSHFLDOO\ LQ W
sociometry.

2" Besides the source listed in the Glossary section of this paper, this terisevimiad in a

KLIJK VFKRRO SV\FKRORJ\ ERRN 3VLKRORJLMD XGAaEHQLN
.OMDLUO .ROHJD yXOMDN

28 Disciplinary controlis not really a term as such and | was unable to find it in any of the
sources. | also do not look praise or affectionas terms and as such, | see no reason to point

them out in the Glossary section. However, | was able to find a description of the

authoritarian parenting style in the abewmentioned psychology book and in several online

articles detailng different parenting styles (e.%ihttps://www.poliklinikadieca.hr/za

roditelje/izazoviroditeljstva/odgojrstilovi-roditeljstvaj, so this ismainly what | base my

translation of this part on.

29 There are no singleord terms forttoddler or toddlerhoodin Croatian. The most common
translation of the wordtbddler L \dijéte koje je tek prohodalo ZKLFK LV H[DFWO\ KRZ
/[ HDUQHUYV SLFWLR Qdxfinedd the word

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/toddler?g=tgddi8ince in

the text, the wordoddlerhoodis followed by theprecise description of the age-32years

ROG , GHFLGHG WRnoMig¢ihigtkoO DWEB MWKHXYV IROORZ LW ZLWI
description of the age.

30 was unable to find any existing Croatian translation of this theory. Therefore, | translated

it to the best of my abilities and as precisely as possible and added a source for the translation

of the termhumiliation, which can be found in the Glossary section of this paper.

31 ResourcezDV WU D QiMOrD WE GV EM % X O O \ L QHbweDeR, Vh\tHIsdantext,

D PRUH ILWWLQJ WUDREBWODWDRQ VHWQ 3 RQ +-3
http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by_id&id=dlIiInURY%3D&keyword=rgsurs

“As an alternative t6GRPLQDFLMD X IGIUNKHL B O X 8 UWXHENQY WEDVWWBRPLQDF

used quite often. However, the former was used with a greater frequency and more often in

thesis papers and other more reliable sources, while the latter wamosedften in news

articles and similar, neskoo UHO LD E O H 6 WRDINEWH VX BLJWK WG ZLWK WKH
frequencyass GUXaWyY HQURVWBHMNWAMG P\ GHFLVLRQ RQ WKH ILUVW \
% The Croatian term¥eputacija” ILWV WKH FR Q@ M[KH ESH/RWUMIDVQK B/ H U P
DOWKRXJK ERWK FDQ EH XVHG WR PHDQ UHSXWDWLRQ ,Q
people have about what somebody/something is like, based on what has happened in the
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SDVW ~ ZKLFK ILWV SHUIHFRMOW KHWafRItIGEaH |8 M QL® LRVQ. RrQ3
http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by id&id=dlimXhM%3D&keyword=reputacija

), but it does not fit as closely W KH PHDQLQJ ZLWK WKHu@dd/ILQLWLRQ RI \
34 Oxford Learner's Dictionaries defines the woost, DPRQJ RW K H WhéNé#ortQasy DV A
RU GDPDJH WKDW LV LQYROYHG LQ RUGHU WR GR RU DFKL
definition of tKk H DOOHJRULFDO PHKiP@RL@®DRI-WKH ZRUG 3

%  EHOLHYH ZKDW ZDV PHDQW KHUH ZDV WKDW WKHVH
SHUSHWUDWRUYV EHOLHI LQ WKH HIIHFWLYHQHVV RI WKH |

which they could increasesieffectiveness (if there even is such a thing as the effectiveness of

aggressive behavior). This is why | opted to add this to the translation to make it easier to
understand and to ensure that it makes sense.

3 ,Q WKH %XO0OO0O\LQJ *ORVVDU\ VWUW WHH J& WRD YWOL 3Q HWY H IQ IF L3
nasiia” LV D WUDQVODW L R @ntifbullyvi poli¢RhLiOsingektheirbtdPategy
OLWHUDOO\ WUDQVODWHYV strategi}aR
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/strategy?qg=strategy

http://hjp.manje.hr/index.php?show=search_by id&id=d1tvWxc%3D&keyword=strajegija

| decided to use this Croatian term as a translation for the original, English term.

37| was unable to find a translation of this theory's name anywhere in the available sources.
Givenits definition and the translation of each word individually, | had two solutions in mind:
STeorija kontrole resursa D Ql@orfja kontrole nad resursima., GHFLGHG WR XVH WK
VLPSO\ EHFDXVH , FKHFNHG WKH |UHkohHdaFRésdrsa RD QGVH R
¥ontrola nad resursima RQ *RRJOH DQG IRXQG WKDW WKH IRUPHU ZD
as the latter.

3 Originally the name of this chapter (and this lady)®&ba Vuna” , ZDV WU\LQJ WR
something more about this figure in thekfofe of this part of Croatia (Lika). Unfortunately,

PRVW *RRJOH VHDUFKHV SRLQWHG WR .DUDNi&fi®di QRYHO
HI[SODLQHG LQ LW , ZDV QRW VXUH ZKHWKHU WRnaNUDQV O/
meanswool, it made sora sense to me to translate it as | can imagine an old lady wearing
woolen objects (scarf, hat, etc.), especially in this part of Croatia where winters are
particularly cold. This is why | translated the name; however, since | was unable to get in
touch wihh Mr. Karakaéd and | do not have a physical client for this translation whom | could

ask which solution they would prefer (translating names or leaving them as they are) | have

nothing else to back it up with but my own intuition.
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%9 The chapters were writh in the present tense, with a few past tenses scattered here and
WKHUH 6LQFH WKH VWRU\ LV EHLQJ WROG IURP D FKLOGY
some purpose after all, | decided to leave it as it is, although it might sound clumsy it Englis
and | was thinking about changing everything to past tense. It is precisely this clumsiness that
gives off the atmosphere of a young child writing his observations, and | believe this was the
original intention of the author, so | left it unchanged.

%% These chapters are filled with colons, semicolons and commas, often used without any
rules. Again, this gives the impression of a young child writing this, and despite the grammar
checker often alerting to these things and suggesting alternative transahidgions, |
decided to stick with the original punctuation as much as possible and only change it where
the original meaning would be lost or changed if the punctuation was not changed.

“17KH FKLOG UHIHUYV nijia’ KD Q&P B H Q WD shdFather. Instead

of adding the possessive pronoun in English which would changemty tmmotherand my

father, |1 decided to treat these nouns as their names or titles, that is, using them instead of
their real names. English grammar is clear on tiisised in this way, these should be

capitalized, and if they are used with possessive pronouns, they are not supposed to be

capitalized|littps://www.dictionary.com/e/capitaliziAfigmily/).

“2 Since the names and the nicknames are not as important for the story, and since the book is
aimed at a younger audience, | decided it would make little sense to complicate things with
Croatian names for an English speaker, especially given the fachélyadrte so similar and

have their counterparts in English. This is why | translated the names and nicknames into
English (e.g. Marija to Mary, Peja (Petar) to Pete, Mali to Kid, etc.) instead of leaving them in
the original and slowing down the readeriu# translation. This was also discussed in the first
endnote where | clarify that, in case | had a client who hired me to do the translation, | would
most likely consult with them to check if they have a preference, but | stand behind my
decision in thisnstance.

43 ,QVWHDG RI Wdiédi BBgU LIKIOAKO Z2RXOG PRUH F @B\VGOON WUDQV
decided to translate this &od Almightyas | found this was also a common collocation

https://www.vocabulary.com/dictionary/God%20Almightyand dear Godwas used more

commonly when addressing God (e.g. when praying). Since here God is mentioned as an
Object Direct instead of someone who is being addressed, | deviated from a literalidranslat

to a more meaningful one.
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4| have never heard of this phrase used before in English and | was thinking about translating
it as aslice of breadsince this might be something closer to the English speakers. However, |
did find a perfectly good Engligbhrase used specifically for the crusty end of a loaf of bread
WKDW ZH U bBkrbjak” rhﬁﬂas:/DMW?thefreedictionarv.com/at+h pend | decided |

would use this as it is a more precise $tation and it is used widely according to a Google

search, even though | have not heard it as a phrase before.

> Other possible solutions for this aeéastic band scrunchy(or scrunchi@, hair tie, etc.
However,rubber bandis used more often thaglasic bandaccording to Google, scrunchy
refers to a larger rubber band, often made of cloth, drairdie has the wordhair in it which
makes the rest of the sentence nonsensical. This isruitier bandwas the best solution
here.

®2QH RI WKH ILUVW VR Ke)an LIRsQehut Ravenek thisAwmid Gorfesponds
PRUH DSSURSULDWHO\ WRCWesthtSoth® iD \BApdDIEs thdk baBe 3pines

and can be hard to open which corresponds to the explanation of thedifothis chapter

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/chestnut 1?q:cr?estnut

’ Although this sentence in Croatian can be usied in different ways, especially because
WKH ZBI&JGFD Q DOV éar,Rthspfettyclear from the context, and especially with
the mention of the oxen, that it is a cart pulled by oxen. However, this word was hard to find
in Oxford and Cambridgdictionaries where | mostly check for unfamiliar words or terms. |
was thinking about using a description instead of making up a term, but then | was finally able

to find an exact synonym in English for this

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/bullecérj.
8Inthiscontex,tthetern10cality UHIHUV WR DQ :DUHD WKDW VXUURXQGV
WDONLQJ DERXW ~ WKDW LV WKH hoodd IRUHPH
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/locality?qg=Ilogalltyere are
VHYHUDO VROXWLRQV WK D Wokdltety Vp inQ, " & D @Gew¥id, DEJX W. QWFIOHK G
term that fits with the meaning of the original term in this context, according to HJP, is
Ykolica,” ZKLFK LV ZK\ , FKRVH WKLV
http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by id&id=eFpgWRU%3D&keyword=0kolica
 Another possible solution here would be the tefrarod.” +RZHYHU DFFRUGLQ
(QFLNORSHGLMDnaijd™ WNKHD VEHWPZL GHUNMOYD @ HWE KMVW HUWP FEL

represent the people that are a part of the nation, the country itself or the land that the people
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occupy|bttps://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=4269hich is why it fits better in

the context of this text since it covers a larger variety of meanings.

> Another possible solution for this term would Bsilog,” ZKLFK HVSHFLDOO\ ZRU|
context of television. However, | was unable to find a valid source that would back up this
VROXWLRQ , ZzDV DEOH WR ILQG D MR MG EMVIBMKBWD GED\F N §
context of news on television, and | found it in the Croatian Radigse@vonline lexicon

https://obljetnica.hrt.hr/leksikon/i/izvjesthj/Therefore, | decided to use this term instead of

a different one that might be more unreliable.

>L The term is made up @ivo words, and either of these can be translated in many different

ways. However, one combinatiorfirbaginarni krajoik UHYHDOV WKDW LW DFW)
some sort of a term, that is, it is actually being used (according to Google search) way more
often than any other combination. This is why | decided to use this combination as the
translation of the English terimaginary landscape

2 Another possible solution for the termarration Z R X O Gpripdvijedanje, +RZHYHU

when wused with the termnaton a PRUH FRPPRQ VR@aW4LRQ LV

https://bib.irb.hr/datoteka/715919.Interkulturna konstelacija vlastitstranog u romanim

a Gorana Vojnovia Diplomski rad.qu, whether because the two terms sound similar in

English and the same effect was attempted in Croatian, or because this way it sounds closer to
the original. Either way, | decided to use this secomdtiso as it is more common.

®3 Several other solutions are possible for the translation of the teffitiation (e.g.
Yripadanje” and association (e.g. %socijacija,’ 3 XGUX&HQMRZHYHU ZKHQ XV
together, like in this text, two Croatian terms the¢ also most commonly used together in

this context come to lightt and these aréripadnost D Q GooveZzanost

https://repozitorii.ufzq.unizq.hr/islandoretheCt/ufzq%3A787/datastream/PDF/V|] W

* Webster's dictionargefinespeoplehoodDV 3WKH TXDOLW\ RU VOMRWBABHRI FF
https://www.merriamNebster.com/dictionarv/peopleh(?od which does not completely
PDWFK +-37V GHILQLWLRQ RI nanbdnidst WHU
http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by id&id=el1ZhXhA%3D&keyword=narodnost

). However, with all my research, | could not find a Croatian term that would absolutely
match the meaning of the original English term, but | was able to find a doctoral thesis (see
source under Glossary section of this paper) and several other literecgssainere the term
farodnost LV W D N HpgopleRodglsbD d@cided to use it as well.
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*> The solutions that first comes to mind when seeing this term are éitheionalistip N L

RV M Bl (REakkcionalistipNR UDVSRO®RZHYMWB W K H Vadanhale Redatlv® & UR
connotations and in this text, or at least in this part of the text, no such connotations exist.
That is why, even though the terfrS D W U RR/'\WM WddiD e the counter effect and seem

like it is too positive, | decided to use iedause it is still a more neutral term and fits the
context better, and is also a lot more commonly used, especially in scientific articles and
similar texts that can serve as a better source than the online articles which are full of the first
two solutins | stated (see source under Glossary section of this paper).

*®7KH WHUP WKDW |LU\rian& Rigracja WRRPHYB UL VXSRQ IXUWKHU
discovered that, even in English, a more common termurl-urban migration and in

Croatian, itV DOPRVW H[FOXVLYHO\ WUDQV O bigratiia sd¥élaQw WKLV
grad”  |https://hrcak.srce.hr/file/180083 |https://op.europa.eu/en/webfeacabularies/t
conceptf/resource/eurovoc/1924 $QRWKHU FRPPRQ WUDQM®egRatusRQ IRU \

but since this term putsiore stress on leaving the rural area instead of coming to the urban
area, and also translatesrtoal flight, | decided not to use this one but work with the term
Imigracija sa sela u grad.

" The closest term in Croatian | could find to the Englisimténeoretical binarieswas

eorijske dihotomije” , ZDV XQDEOH WR FRQILUP WKLV LQ DQ\ RI
usually use, but I was able to find it in the exact context that it was used in this text in the
cultural studies plan of workhttps://www.ffri.uniri.hr/files/izvedbeni/20122020/KULT-

izvedbeni_preddipR019 2026LJS.pdj. | also checked the frequency of use for this term

and decidd to use it in my translation as it was the closest translation | could find that was
actually commonly used.

*8 Croatian wordXlika? FDQ KDYH PDQ\ GLIIHUHQW PHDQLQJV +RZH)
clear that the text is talking about some sort fSEW XUH WKDW KDV EHHQ SDLQYV
2[IRUG /HDUQHUTV 'LFWLRQDULHVY GH I lpQritidgL R Q 2

https://WWW.oxfordIearnersdictionaries.com/defltmit/enqIish/paintinq?q:paintillig

° English termsegendor key are only used for maps or diagrams, therefore, they do not
FRYHU WKH PHDQLQJ RdgenddH 7RKWIL WapHidoRebmasH Iddestto it as it
UHIHUV WR 3ZRUGV WKDW DUH SULQWHG EHORZ D SLFWXU
DFFRUGLQJ W R 2[IRUG /IHDUQHUTV

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/caption 1?q=c?_pﬁ'dmis is

why | have chosen this term in this context.
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®0 Oxford Learner's Dictionaries defines the woolumeas 3D VHULHV RI GLIITHUHQW L
same magazine, ¢ SHFLDOO\ DOO WKH LVVXHV IRU RQH \HDU = ZKLI
WKH ZRUGgodia WH LV XVHG LQ WKH
https://WWW.oxfordIearnersdictionaries.coref'nhition/enqIish/volume?q:volunre
http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by_id&id=fFZkXBk%3D&keyword=godi%4C5

%Alte).
®! This addition to some noble famil PHPEHUVY QDPHV LQ &URoDI®VILD OLWFH

have not been able to find an apt translation for it. The best solution | got was finding a few

sources that left it as it s, rather than translate it at all (e.g.
https://web.archive.org/web/20050207134555/http://www.ivanplzajc.hr/main.asppid=28

decided to use the same strategy and leave it as it is.

%2 Another possible solution here would &mmer hous but according to Oxford Learner's
Dictionaries, this is most commonly used b VPDOO EXLOGLQJ LQ D JDUGH«
JRRG ZHD \INtt@B{II{W’vvw.oxfordIearnersdictionaries.com/definition/enqlish/sumrner
house?g=summer+hoyseAlso, in the context of this particular building on the island of

Prvi i mansionis a commonly used term, as can be seen in the source quoted in the Glossary
section of this paper.

3 7\SR LQ WKH RULJLQDO FRUUHFWHG LQ WKH WUDQVODWLR
VHHQ LQ (QGQRWH QRW 3'HFODWDULR ’

® 7KLV UHIHUV WR 9UDQpPLUTY LQYHQWLRQV DQG GHYLFHV |
Dictionaries defines the wordconstructionas 3D WKLQJ WKDW KDV EHHQ E>
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/constructiorétegtaiction.
7KLV ILWV SHUIHFWO\ ZLWK WKH &driRtiukdilaD QR & @ GL QRIQN k R
http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by_id&igmxXxg%3D&keyword=konstrukcij

The definition of the termengineer found on Oxford Learner's Dictionaries

https://www.oxfordlearnersdictionaries.corefuhition/english/engineer 1?g=enginger
matches the definition of the Croatian ternikonstruktor IRXQG RQ +-3

http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search by id&id=elpiURA%3D&keyword=konstfukto
H.The English ternconstructor L,V WKH ILUVW VROXWLRQ WKDW FRPHV W

Dictionaries proves it is in fact a false pair of the original term.

® The protlem of capitalization arose here. One of my sources for the translation of the term
¥anonovovjekovno razdoble ZDV D GRFWRUDO WKHVLYV ZKLFK PHQWLR
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both in English and Croatian. However, the capitalization differs from what when |
Google search this term in English (i.e. the author of the doctoral thesis Baitgsviodern

period whereas Google search more often leans towards all lower caps). | have consulted
several available grammars online and it appears some of themadwocating the
capitalization while others are against it. However, most grammars that advocate

capitalization do so for terms such M&ldle AgesBronze Ageetc. The only source | was

able to find that deals with periods such as this onghitgs://erinwrightwriting.com/whet

-

shouldyou-capitalizehistoricattime-periods| Although it does not claim that lower caps are

the rule for all the cases involviriige termperiod it does give a very good piece of advice on

how to make sure the capitalization is right, and that is to consult a dictionary or an
encyclopedia, which | did and it confirmed that | should use lower caps for the=éslyn

modern period

®7 Although the termtranscript first comes to mind and sounds more professional in this
context, it does not have the same meaning as the Croatiarftejepis.” $ WUDQVFULSW L
ZULWWHQ RU SULQWHG FRS\ RI ZRUGV W Kyi#pikK DFYFHHDBRWHL V S
copy of something that was written. That is why | have chosen thectgayin this context.

% | found a translation of this paragraph at the National and University Library of Zagreb
website. It was translated by professor emeritusdiiia Muljevi § which makes it an
authoritative source. Along with the fact that the translation itself is good, | find no reason not

to use it, which is why | left it as it was translated.

%9 Although the termtechnologymight not match all the meanings tife Croatian term

Xehnika, LW PDWFKHV WKH RQHVY WKDW DUH LPSRUWDQW LQ W
the termtechnologyDV SWKH SUDFWLFDO DSSOLFDWLRQ RI NQRZOHC
DQG DV 3D PDQQHU RI DF Fdakyu€iigdchnigdl dbocessry, nethdds, Hor
NQRZOHGJH ~ 7KLV LV WKH PHDQLQJ WKDW téechhdlggywasw v W K L\
ILUVW XVHG LQ D Q Gteiviikdd KW RMW GD QW RNKDPH: EHHQ XV
Classical period, there 0 other term in the English language that could cover the meaning

as well as this term, so | decided to stick with it.
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